199210065 — CS —29.12.2014 — 014.003 — 1

Tento dokument je tieba brat jako dokumentaéni nastroj a instituce nenesou jakoukoli odpovédnost za jeho obsah

SMERNICE RADY 92/65/EHS

ze dne 13. ¢ervence 1992

o veterinarnich predpisech pro obchod se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi uvnité Spolecenstvi
a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlastni veterinarni predpisy Spolecenstvi
uvedené v priloze A oddile I smérnice 90/425/EHS

Ve znéni:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M5

> M6
> M7
> M8
> M9
> M10
> M1t
> M12
> Mi3
> Mi4

»Mi15
> M16

Ve znéni:

> AL
> A2

(UK. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54)

Rozhodnuti Komise 95/176/ES ze dne 6. dubna 1995

Rozhodnuti Komise 2001/298/ES ze dne 30. bfezna 2001

Natizeni Komise (ES) ¢. 1282/2002 ze dne 15. ¢ervence 2002
zménéné nafizenim Komise (ES) ¢. 1802/2002 ze dne 10. fijna 2002

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady ¢. 998/2003/ES ze dne
26. kvétna 2003

Naftizeni Komise (ES) ¢. 1398/2003 ze dne 5. srpna 2003
Smérnice Rady 2004/68/ES ze dne 26. dubna 2004

Rozhodnuti Komise 2007/265/ES ze dne 26. dubna 2007
Smérnice Rady 2008/73/ES ze dne 15. cervence 2008

Naftizeni Komise (EU) ¢. 176/2010 ze dne 2. biezna 2010
Rozhodnuti Komise 2010/270/EU ze dne 6. kvétna 2010
Rozhodnuti Komise 2010/684/EU ze dne 10. listopadu 2010
Provadéci rozhodnuti Komise 2012/112/EU ze dne 17. tinora 2012

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/31/EU ze dne
12. ¢ervna 2013

Provadéci rozhodnuti Komise 2013/518/EU ze dne 21. fijna 2013
Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 846/2014 ze dne 4. srpna 2014

Akt o piistoupeni Rakouska, Svédska a Finska

Akt o podminkach pristoupeni Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a
Slovenské republiky a o Upravach smluv, na nichz je zaloZena
Evropska unie

L 117
L 102
L 187
L 274
L 146

L 198
L 139
L 114
L 219
L 52
L 118
L 293
L 50
L 178

L 281

L 232

C 241
L 236

Utedni véstnik

Strana

23
63

3
21

320
17
40
14
56
62
51

107

14

21
33

Datum

24.5.1995
12.4.2001
16.7.2002
11.10.2002
13.6.2003

6.8.2003
30.4.2004
1.5.2007
14.8.2008
3.3.2010
12.5.2010
11.11.2010
23.2.2012
28.6.2013

23.10.2013
5.8.2014

29.8.1994
23.9.2003



1992100065 — CS — 29.12.2014 — 014.003 — 2

Opravena:

»Cl  Oprava, Ut vést. L 49, 20.2.2009, s. 48 (92/65/EHS)
»C2  Oprava, Ur. vést. L 84, 23.3.2013, s. 29 (92/65/EHS)
»C3  Oprava, Ur. vést. L 53, 25.2.2015, s. 31 (846/2014)



199210065 — CS — 29.12.2014 — 014.003 — 3

SMERNICE RADY 92/65/EHS
ze dne 13. ¢ervence 1992

o veterinarnich predpisech pro obchod se zvifaty, spermatem,

vajicky a embryi uvnitf SpoleCenstvi a jejich dovoz do

Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlaStni veterinarni

predpisy Spolefenstvi uvedené v priiloze A oddile I smérnice
90/425/EHS

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského hospodarského spolecen-
stvi, a zejména na c¢lanek 43 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, ze ziva zvifata a vyrobky zivociSného plivodu jsou
zahrnuty do seznamu produkti v pfiloze II Smlouvy; ze uvedeni téchto
zvifat a produktd na trh tvofi zdroj pfijml pro ¢ast obyvatelstva zabyva-
jiciho se zeméd¢lstvim,;

vzhledem k tomu, Ze je nutné zajistit v tomto sektoru racionalni vyvoj
a zvysit produktivitu, mély by se stanovit na Grovni Spolecenstvi vete-
rindrni pfedpisy pro zvifata a produkty;

vzhledem k tomu, Ze Spolecenstvi musi piijmout opatieni k postupnému
vytvateni vnitiniho trhu v obdobi do 31. prosince 1992;

vzhledem k tomu, ze se zietelem k vySe uvedenym cilim stanovila
Rada veterinarni piedpisy pro skot, prasata, ovce a kozy, konovité,
dribez a nasadova vejce, ryby a rybi vyrobky, musle, sperma bykd
a kancl, embrya skotu, Cerstvé maso, dribezi maso, masné vyrobky,
maso ze zvéfiny a krali¢i maso;

vzhledem k tomu, Ze by se mély pfijmout veterinarni ptredpisy pro
uvadéni na trh téch zvifat a vyrobkl Zivoc¢isného puvodu, na néz se
dosud nevztahuji vyse uvedené predpisy;

©) Ur veést C 327, 30.12.1989, s. 57 a UF vést. C 84, 2.4.1990, s. 102.
(®) Ut. vést. C 38, 19.2.1990, s. 134 a Ut. vést. C 149, 18.6.1990, s. 263.
(®) Uf. vést. C 62, 12.3.1990, s. 47 a Uf. vést. C 182, 23.7.1990, s. 25.
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vzhledem k tomu, ze by se mély vydat provadéci predpisy k této smér-
nici, aniz by bylo dotceno nafizeni Rady (EHS) ¢. 3626/82 ze dne
3. prosince 1982 o provadeéni tmluvy o mezinarodnim obchodu s ohro-
zenymi druhy volné Zijicich zivoCichli a plané rostoucich rostlin ve
Spolecenstvi ();

vzhledem k tomu, Ze na urcité technické aspekty se musi odkazovat na
smérnici Rady 64/432/EHS ze dne 26. Cervna 1964 o veterindrnich
otazkach obchodu se skotem a prasaty uvnitiSpoleéenstvi (%) a smérnici
85/511/EHS ze dne 18. listopadu 1985, kterou se zavadéji opatieni
Spoleéenstvi ke tlumeni slintavky a kulhavky (3);

vzhledem k tomu, ze v oblasti organizace kontrol a odpovidajicich
naslednych a ochrannych opatfeni, kterd je nutno provadeét, se musi
odkazovat na obecna pravidla stanovend ve smérnici Rady 90/425/EHS
ze dne 26. Cervna 1990 o veterinarnich a zootechnickych kontrolach
v obchodu s nékterymi zivymi zvifaty a produkty uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (%);

vzhledem k tomu, ze pokud neni stanoveno jinak, musi byt obchod se
zvifaty a vyrobky zivoc¢isného puvodu liberalizovan, aniz by bylo
dotceno pouziti ptipadnych ochrannych opatieni;

vzhledem k tomu, Ze pfi znacném riziku rozsifeni ndkaz, kterému jsou
zvifata vystavena, mély by se na ur€ita zvifata a vyrobky zivocisného
plvodu stanovit zvlastni pozadavky, které budou pfedepsany pro jejich
uvadéni na trh k obchodnim ucelim, zejména jsou-li ureny pro oblasti
s velmi dobrym nakazovym statusem;

vzhledem k tomu, Ze zvlaStni situace, tykajici se Spojen¢ho kralovstvi
Velké Britanie a Severniho Irska a Irska, dand ostrovni pozici téchto
zemi a skute¢nost, ze se na jejich izemi po dlouhou dobu nevyskyto-
vala vzteklina, ospravedliuji zvlastni opatfeni, jimiz se da zajistit, aby
uvadéni pst a kocek na trh ve Spojeném kralovstvi a Irsku, jez nepo-
chéazeji z téchto zemi, neneslo s sebou riziko zavleCeni vztekliny do
téchto statll, aniz by ovSem tato opatfeni zasahovala do zruseni veteri-
narnich kontrol na hranicich mezi ¢lenskymi staty;

vzhledem k tomu, Ze veterindrni osvédCeni je nejvhodnéjSim
prostiedkem zaruky a kontroly shody s témito pozadavky;

(V) Uk vést. L 384, 31.12.1982, s. 1. Naposledy pozménéné nafizenim (EHS)
¢. 197/90 (Ut. vést. L 29, 31.1.1990, s. 1).

() Uk vést. L 121, 29.7.1964, s. 1977/64. Naposledy pozmé&néna smérnici
91/499/EHS (Ut. vést. L 268, 24.9.1991, s. 107). )

() UR. vést. L 315, 26.11.1985, s. 11. Pozménénd smérnici 90/423/EHS (U¥F.
vést. L 224, 18.8.1990, s. 13.).

() Uk vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Naposledy pozménéni smérnici
91/496/EHS (UF. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56).
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vzhledem k tomu, Ze za ucelem udrZzeni nakazové situace ve Spolecen-
stvi by méla zvifata a vyrobky zivocisného pivodu, na néz odkazuje
tato smérnice, podléhat pii uvadéni na trh minimalnim poZadavkim
stanovenym pro obchod a jejich dodrzovani by mélo byt kontrolovano
v souladu s principy a pravidly stanovenymi ve smérnici Rady
90/675/EHS ze dne 10. prosince 1990, kterou se stanovi zasady orga-
nizace veterinarni kontroly produkti dovazenych do Spolecenstvi ze
tietich zemi (1);

vzhledem k tomu, Ze by mé¢l byt vydan piedpis pro postup zakladajici
uzkou spolupraci mezi ¢lenskymi staty a Komisi v ramci Stalého vete-
rinarniho vyboru;

vzhledem k tomu, ze kone¢ny termin pro provedeni do vnitrostatnich
pravnich pfedpisi stanoveny na den 1. ledna 1994 v ¢lanku 29 by
nem¢l mit dopad na zruseni veterinarnich kontrol na hranicich ke dni
1. ledna 1993,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1

Obecna ustanoveni

Clének 1

Tato smérnice stanovi veterinarni pozadavky pro obchod uvniti Spole-
Censtvi se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi a pro jejich dovoz do
Spolecenstvi, pokud se na n¢ nevztahuji veterinarni pozadavky stano-
vené ve zvlastnich piedpisech SpolecCenstvi uvedené v pfiloze F.

Tato smérnice se pouzije, aniz jsou dotCena ustanoveni podle
nafizeni (EHS) ¢. 3626/82.

Touto smérnici zlstdvaji nedotCeny vnitrostatni pfedpisy pro zvifata
chovand v zajmovém chovu; jejich ponechani vsSak nesmi ohrozit
odstranéni veterinarnich kontrol na hranicich mezi ¢lenskymi staty.

Clanek 2
1. Pro ucely této smeérnice se rozumi:
a) ,,obchodem* obchod, jak je definovan v ¢l. 2 odst. 3 smérnice
90/425/EHS;

Q) Uf. vést. L 373, 31.12.1990, s. 1. Pozménéna smérnici 91/496/EHS (Uf. vést.
L 268, 24.9.1991, s. 56).
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b) ,,zvitaty zastupci jinych druht zivocichi, nez které jsou uvedeny ve
smérnicich 64/432/EHS, 90/426/EHS (1), 90/539/EHS (%),
91/67/EHS, (3) 91/68/EHS (*), 91/492/EHS (°) a 91/493/EHS,;

¢) ,,schvélenou organizaci, schvaleny institutem, nebo schvalenym stie-
diskem* kazdé stalé, zemé&pisné ohranicené zafizeni schvalené podle
¢lanku 13, ve kterém se chova nebo Slechti jeden nebo vice druht
zvifat k obchodnim nebo neobchodnim ucelim a vyluéné za jednim
nebo vice nasledujicimi ucely:

— vystavu téchto zvifat a pouceni vefejnosti,

— zachovani druhu,

— zakladni nebo aplikovany védecky vyzkum nebo Slechténi zvirat
pro ucely takového vyzkumu;

d) ,,chorobami povinnymi hlaSenim* choroby uvedené v piiloze A.

2. Kromé toho se pfiméfené pouziji jiné definice, které jsou uvedeny
v Clanku 2 smérnic 64/432/EHS, 91/67/EHS a 90/539/EHS, kromé
definic schvéalenych stfedisek a organizaci.

KAPITOLA 1II

Ustanoveni pro obchod

Clének 3

Clenské staty zajisti, aby obchod podle ¢1. 1 odst. 1 nebyl zakazan nebo
omezen z jinych veterinarnich divodt, nez které vyplyvaji z pouZiti této
smérnice nebo z pravnich pfedpisi Spolecenstvi, a zejména z ptipadné
pfijatych ochrannych opatieni.

Do piijeti predpisti Spole¢enstvi v této oblasti miize Svédsko zachovat
své vnitrostatni predpisy tykajici se hadii a ostatnich plazi, ktefi jsou
zasilani na jeho tzemi.

() Smérnice Rady 90/426/EHS ze dne 26. cervna 1990 o veterindrnich pfedpi-

sech pro pfesun konovitych a jejich dovoz ze tietich zemi (Uf. vést. L 224,
18.8.1990, s. 42). Pozménéna smérnici 91/496/EHS (UF. vést. L 268,
24.9.1991, s. 56).

(®>) Smérnice Rady 90/539/EHS ze dne 15. fijna 1990 o veterinarnich predpisech
pro obchod s dribezi a nasadovymi vejci uvniti SpoleCenstvi a jejich dovoz
ze tietich zemi (Uf. vést. L 303, 31.10.1990, s. 6). Naposledy pozménéna
smérnici 91/496/EHS (Ut vést. L 268, 24.9.1991, s. 56).

(®) Smérnice Rady 91/67/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterinarnich predpisech
pro uvadéni zivocichl pochazejicich z akvakultury a produktt akvakultury na
trh (UE. vést. L 46, 19.2.1991, s. 1).

(*) Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterinarnich ptedpisech
pro obchod s ov Cemi a kozami uvnitf Spoledenstvi (Ut vést. L 46,
19.2.1991, s. 1).

(°) Smérnice Rady 91/492/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o hygienickych pied-
pisech pro produkci zivych mlzii a jejich uvadéni na trh (Uf. vést. L 268,
24.9.1991, s. 1).
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Clanek 4

Clenské staty pfijmou nezbytnd opatfeni k zajiiténi toho, aby pfi
provadéni ¢l. 4 odst. 1 pism. a) smérnice 90/425/EHS zvitata uvedena
v ¢lancich 5 az 10 této smérnice mohla byt bez dotceni c¢lanku 13
a zvlastnich ptedpist, které se pfijmou k provedeni Clanku 24, pted-
métem obchodu jen tehdy, spliiuji-li podminky stanovené v ¢lancich 5
az 10 a pochazeji-li z hospodaistvi nebo obchodnich podnikd podle
¢l. 12 odst. 1 a 3 této smérnice, které jsou u piislusného organu zaregi-
strovany, a které se zavazi:

— nechévat pravidelné prohlizet drzena zvitata v souladu s ¢l. 3 odst. 3
smérnice 90/425/EHS,

— hlésit pfislusnému organu, kromé& vypuknuti chorob povinnych
hlaSenim, vypuknuti chorob podle pfilohy B, na které vypracoval
prislusny clensky stat program ke tlumeni nebo program dohledu,

— respektovat zvlastni vnitrostatni opatfeni ke tlumeni choroby, ktera
ma pro dany ¢lensky stat zvlastni vyznam a je zahrnuta do programu
vypracovaného podle ¢lanku 14 nebo do rozhodnuti podle ¢l. 15
odst.2,

— uvadét na trh pro Gcely obchodu pouze zvitata, ktera nejevi ptiznaky
choroby a pochdzeji z hospodaistvi nebo pasem, na kterd se nevzta-
huji zadné zékazy vydané z veterinarnich divodu, a pokud jde
o zvifata, kterd nejsou provazena veterindrnim osvédcenim nebo
obchodnim dokumentem podle ¢lankt 5 az 11, pouze takova zvifata,
kterd jsou provazena vlastnim osvéd¢enim zemédélce, v némz
potvrzuje, ze dotyCna zvifata v case odeslani nevykazuji zadny
zjevny ptiznak choroby a Ze jeho hospodaistvi nepodléha zadnym
veterinarnim omezenim,

— vyhovét pozadavkim zajistujicim dobré Zivotni podminky drzenych
zvirat.

Clének 5

1. Clenské staty zajisti, aby se obchod s opicemi (simiae a prosimiae)
omezil vyhradné na zvifata odesiland z a do organizaci, institutd nebo
stiedisek schvalenych prisluSnymi organy clenskych stati v souladu
s ¢lankem 13, a Ze takova zvifata jsou provazena veterinarnim osvéd-
¢enim, které odpovida vzoru v pfiloze E, tj. prohldSenim, ve kterém
ufedni veterinarni 1ékaf organizace, institutu nebo stfediska ptvodu
musi vyplnit, Ze zarucuje zdravotni stav zvifat.

2. Prislusny organ clenského statu mize, odchylné od odstavce 1,
povolit schvalené organizaci, institutu nebo stfedisku ziskani opic patfi-
cich soukromé osobg.
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Clanek 6

A. Bez dotéeni ¢lankd 14 a 15 clenské staty zajisti, aby kopytnatci
jinych druhd, nez které jsou uvedeny ve smérnicich 64/432/EHS,
90/426/EHS a 91/68/EHS, mohli byt pfedmétem obchodu pouze
tehdy, spliuji-li nasledujici pozadavky:

1. obecné:

a) musi byt oznaceni v souladu s ¢l. 1 odst. 1 pism c¢) smérnice
90/425/EHS;

b) nesméji byt urCeni k pordzce v ramci programu eradikace
urcité nakazlivé chorobys;

c) nesméji byt ockovéani proti slintavce a kulhavce a musi
vyhovovat pfislusSnym pozadavkim smérnice 85/511/EHS
a Clanku 4a smérnice 64/432/EHS;

d) musi pochazet z hospodatstvi uvedeného v €l. 3 odst. 2 pism,
b) a ¢) smérnice 64/432/EHS, na které se nevztahuji veteri-
narni opatfeni, zejména ta, ktera byla provedena podle smérnic
85/511/EHS, 80/217/EHS (') a 91/68/EHS, a v némz byli
nepfetrzité¢ drzeni od narozeni nebo alesponi poslednich tficet
dni pfed odeslanim;

e) musi byt doprovazeni osvédCenim, které odpovidd vzoru
uvedenému v piiloze E casti 1 a obsahuje toto prohlaSeni:

Prohldseni

J4, nize podepsany (ifedni veterindrni lékaf), potvizuji, ze piezvykavee (piezvykavci) | prasatovity (prasatoviti) () jing
(jini) nez zvifata, kterd jsou uvedena ve smérnici 64/432/EHS:

. patii k druhu
ii) pii prohlidce nevykazoval zadné klinické pfiznaky choroby, ke které je vnimavy;

i) pochdzi ze stidajhospodaistvi (1) Gfedné prostého tuberkulézy/dfedné prostého brucelozy nebo prostého
brucelézy (1) nepodléhajictho omezenim vztahujicim se k moru prasat, nebo z hospodafstvi, ve kterém
bylo/byly () s negativnim vysledk podrobeno/podrobeny (1) vysetfeni podle ¢l. 6 odst. 2 pism. b)
smérnice 92/65/EHS.

(") Nehodici se skrtnéte;

2. v piipad¢ prezvykavci:

a) musi pochazet ze stada, které je ufedné prosté tuberkulozy
a ufedné prosté brucelozy podle smérnice 64/432/EHS nebo
smérnice 91/68/EHS a spliiovat, pokud jde o veterinarni pred-
pisy, pfislusné pozadavky stanovené pro hovézi druhy v ¢l. 3
odst. 2 pism. ¢), d), f), g) a h) smérnice 64/432/EHS nebo
v ¢lanku 3 smérnice 91/68/EHS;

(") Smérnice Rady 91/493/EHS ze dne 22. ¢ervence 1991, kterou se stanovi
hygienické podminky pro produkci produktii rybolovu a jejich uvddéni na
trh (Ut vést. L 268, 24.9.1991, s. 15).
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b) jestlize nepochazeji ze stada, které spliuje podminky uvedené
pod pismenem a), musi pochazet z hospodaftstvi, ve kterém
nebyl v rozmezi 42 dnl pfed naloZenim zvifat zaznamenan
zadny piipad brucelozy nebo tuberkuldozy a ve kterém byli
ptezvykavci béhem 30 dnt pred odeslanim vySetfeni na bruce-
16zu a tuberkuldzu s negativnimi vysledky;

VAl
¢) postupem podle ¢lanku 26 mohou byt pfijata ustanoveni tyka-
jici se leukozy;

3. v pfipad¢ prasat:

a) nesméji pochazet z oblasti, na kterou byly v souvislosti
s africkym morem prasat vydany zakazy podle ¢lanku 9a
smérnice 64/432/EHS;

b) musi pochazet z hospodafstvi, které v souvislosti s klasickym
morem prasat nepodléhd Zadnym omezenim stanovenym ve
smérnici 80/217/EHS;

¢) musi, v souladu se smérnici 64/432/EHS, pochazet z hospodai-
stvi prostého brucelozy a vyhovovat pfisluSnym veterinarnim
pozadavkiim stanovenym pro prasata ve smérnici 64/432/EHS;

d) pokud nepochazeji ze stada, které spliuje podminky stanovené
v pismenu c), musi byt v rozmezi 30 dnti pfed odeslanim
podrobena testu s negativnim vysledkem, uréenému
k prokazani absence protilatek brucelozy;

4. Pozadavky na vySetfeni uvedené v tomto ¢lanku a jejich kritéria
mohou byt stanoveny v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku
26. Tato rozhodnuti vezmou v tvahu ptipad pfezvykavcl chova-
nych v arktickych regionech Spolecenstvi.

Do ptijeti rozhodnuti uvedenych v predchozim pododstavci se
nadale pouziji vnitrostatni predpisy.
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B. Smérnice 64/432/EHS se méni takto:

1. V ¢l. 2 pism. b) a c), se nahrazuje slovo ,skot* slovy ,skot
(vCetné druhu Bubalus bubalus)™.

2. Vklada se novy clanek, ktery zni:

., Clanek 10a

Postupem podle ¢lanku 12 lze veterindrni osvédceni, jejichz vzor
je uveden v pfiloze F, zménit nebo doplnit zejména proto, aby se
ptihlédlo k pozadavkiim c¢lanku 6 smérnice 92/65/EHS.*

Clének 7

A. Clenské staty zajisti, aby ptaci neuvedeni ve smérnici 90/539/EHS
mohli byt pfedmétem obchodu, pouze vyhovuji-li nasledujicim poZza-
davkim:

1. obecné plati, Ze musi:

a) pochazet z hospodafstvi, ve kterém béhem poslednich 30 dnt
pied odeslanim nebyla zjisténa zadna influenza ptaku;

b) pochazet z hospodarstvi nebo oblasti, na které/kterou se
nevztahuji zaddnd omezeni v ramci opatfeni ke tlumeni
Newcastleské choroby.

Az do provedeni opatfeni Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 19
smérnice 90/539/EHS nadale plati vnitrostatni piedpisy ke
tlumeni Newcastleské choroby ve shod¢é s obecnymi ustano-
venimi Smlouvy;

¢) byt déani, v souladu s tfeti odrazkou ¢l. 10 odst.1 smérnice
91/496/EHS, do karantény v hospodafstvi, do kterého byli
vzati poté, co vstoupili na tizemi SpoleCenstvi, jestlize byli
dovezeni ze tfeti zemé;

2. pro papousky kromé toho plati, ze:

a) nesméji pochazet z hospodatstvi, ani pfijit do styku se zvifaty
hospodafstvi, ve kterém byla zjisténa psittakoza (Chlamydia
psittaci).

Doba trvani zdkazu od posledniho zaznamenaného ptipadu
a doby léceni pod dozorem veterinarniho 1ékare, uznaného
postupem podle ¢lanku 26, ¢ini alesponi dva mésice;
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b) musi byt oznaCeni podle ¢l. 3 odst. 1 pism. c¢) smérnice
90/425/EHS.

Metody pro oznaceni papouski, a zejména nemocnych papou-
$ki, se stanovi postupem podle ¢lanku 26;

¢) musi byt provazeni obchodnim dokumentem podepsanym
ufednim veterinarnim lékafem nebo veterinarnim 1ékafem,
ktery je pftislusny pro hospodafstvi nebo obchodni organizaci
puvodu a je k tomu ucelu pfislusSnym organem zmocnén.

B. Ve druhém pododstavci €l. 2 odst. 2 smérnice Rady 91/495/EHS ze
dne 27. listopadu 1990 o veterinarnich a hygienickych otdzkach pii
produkci kraliciho masa a masa z farmové zvéfe a jeho uvadéni na
trh (1) se vkladaji do tieti fadky slova ,,a bézci (Ratitae)* za slova
,,smérnice 90/539/EHS.

V ¢l 2 odst. 2 bod¢ 1 smérnice Rady 90/539/EHS ze dne 15. fijna
1990 o veterinarnich predpisech pro obchod s dribezi a nasadovymi
vejci uvniti Spoleéenstvi a jejich dovoz ze tretich zemi (), se za
slova ,,a koroptve* vkladaji slova ,,a bézci (Ratitae)™.

Clének 8

Clenské staty zajisti, aby véely (4pis melifera) mohly byt predmétem
obchodu pouze, spliiuji-li tyto pozadavky:

a) musi pochazet z oblasti, na kterou se nevztahuje zdkaz spojeny
s vyskytem moru vceliho plodu.

Obdobi zakazu musi trvat nejméné 30 dni, které nasleduji po napo-
sledy zaznamenaném pfipadu a datu, ve kterém byly vSechny uly
v okruhu tfech kilometri kontrolovany pfisluSnym organem
a vSechny infikované tuly spaleny nebo oSetfeny a prohlédnuty
k uspokojeni zminéného pfislusného organu.

Postupem podle ¢lanku 26 a po konzultaci s Védeckym veterinarnim
vyborem mohou byt pozadavky uplatiované na véely (Apis melifera)
nebo rovnocenné pozadavky uplatiovany na ¢melaky;

b) jsou provazeny veterindrnim osvédCenim podle vzoru uvedeného
v priloze E, tj. prohlasenim vyplnénym pfisluSnym organem,
potvrzujicim, Ze pozadavky stanovené v pismenu a) jsou splnény.

. vést. L 268, 24.9.1991, s. 41.
I

QR
() Ut vest. L 303, 31.10.1990, s. 6.
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Clanek 9

1. Clenské staty zajisti, aby zvitata Celedi zajicovitych mohla byt
pfedmétem obchodu, pouze spliuji-li tyto pozadavky:

a) nesmg&ji pochazet nebo nesméla byt ve styku se zvitaty z hospodai-
stvi, ve kterém se vyskytuje vzteklina nebo je podezieni, Ze se v ném
vyskytovala béhem posledniho mésice;

b) musi pochazet z hospodaistvi, ve kterém zadné zvife nevykazuje
klinické pfiznaky myxomatozy.

2. Clenské staty, které pozaduji veterinarni osvéd&eni pro piepravu
zvitat Celedi zajicovitych na jejich uzemi, mohou pozadovat, aby zvifata
jim zasiland byla provazena veterinarnim osvédcenim, které odpovida
vzoru v pfiloze E, doplnénému timto prohlasenim:

,»J& nize podepsany,..., potvrzuji, ze vySe uvedena zasilka vyhovuje
pozadavkiim ¢lanku 9 smérnice 92/65/EHS a Ze zvifata nejevila pfi
prohlidce klinické ptiznaky choroby.*

Toto osvédceni musi vydat Gfedni veterinarni lékaf nebo veterinarni
1ékai prislusny pro hospodafstvi ptvodu, zmocnény k tomu ucelu
pfisluSnym orgdnem a pro Zivnostensky chov ufednim veterindrnim
lékatem. Clenské staty, které si preji vyuzit této moznosti, uvédomi
Komisi, ktera musi zajistit, aby pozadavek stanoveny v prvnim odstavci
byl splnén.

3. Irsko a Spojené kralovstvi mohou pozadovat pfedlozeni veterinar-
niho osvédCeni, jimz se potvrzuje, Ze pozadavek stanoveny v odst. 1
pism. a) byl splnén.

Clének 10

1. Clenské staty  zajisti, aby byl zakdzan  obchod
s PM5 ——————— <« norky a liskami, které pochéazeji nebo byly
ve styku se zvifaty z hospodafstvi, na kterém se vyskytuje vzteklina
nebo je podezieni, ze se v ném vyskytovala béhem poslednich Sesti
meésicl, pokud nebyly podrobeny systematickému ockovacimu
programu.

VYMi4
2. Pro obchod musi psi, kocky a fretky:

a) spliovat podminky stanovené v ¢lanku 6 a tam, kde je to vhodné,
¢lanku 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 576/2013
ze dne 12. ¢ervna 2013 o neobchodnich piesunech zvifat v zajmovém
chovu (%);

b) podstoupit béhem 48 hodin pfed odeslanim klinické vySetfeni
provedené veterinarnim lékafem schvalenym pfislusSnym organem a

¢) byt béhem piepravy do mista urCeni doprovazeni veterinarnim
osvédcenim, které:

i) odpovidd vzoru obsazenému v ¢asti 1 ptilohy E a
ii) je podepsano ufednim veterindrnim Iékafem, ktery potvrdi, Ze
veterinarni 1ékai schvaleny pfisluSnym organem zaznamenal

v prislusném oddile identifikaéniho dokladu ve formatu stano-
veném v ¢l 21 odst. 1 nafizeni (EU) & 576/2013 klinické

(1) UF. vést. L 178, 28.6.2013, s. 1.
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VYM14
vySetieni provedené v souladu s pismenem b), pii némz se
ukazalo, ze v dobé& tohoto vySetieni byla zvifata zplsobila
k ptepravé na zamyslenou cestu v souladu s nafizenim Rady (ES)
¢. 1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochrané zvifat béhem
piepravy a souvisejicich ¢innosti ().

VA2

4.  Irsko, Kypr, Malta a Spojené kralovstvi si mohou bez dotéeni
odstavcd 2 a 3 zachovat sva vnitrostatni pravidla pro karanténu vsSech
masozravcl,, »MS s vyjimkou druht uvedenych v odstavcich 2
a 3, <« primatl (nehetnatcdl), netopyrd a jinych zvifat vnimavych na
vzteklinu, na které se vztahuje tato smérnice a u nichz nelze prokazat,
ze se narodila v hospodafstvi ptivodu a byla tam od narozeni drzena
v zajeti, i kdyZ ponechani takovych predpisti nesmi ohrozit odstranéni
veterinarnich kontrol na hranicich mezi ¢lenskymi staty.

5. Rozhodnuti 90/638/EHS se méni takto:

1. V ¢lanku 1 se dopliiuje nova odrazka, kterd zni:

»,— pro programy ke tlumeni vztekliny: kritéria uvedena
v ptiloze IIL.“

2. Vklada se nova pfiloha, kterd zni:

. PRILOHA 1l
Kritéria pro programy ke tlumeni vztekliny

Programy ke tlumeni vztekliny musi pfinejmensSim obsahovat:

a) kritéria uvadéna v bodech 1 az 7 prilohy I;

b) podrobné informace o oblasti nebo oblastech, ve kterych se provadi orélni
imunizace lidek, a o jejich pfirodnich hranicich. Tato oblast nebo tyto
oblasti se musi rozprostirat na nejméng 6 000 km? nebo na celém uzemi
¢lenského statu a mohou zahrnovat i ptilehlé oblasti tfeti zemé;

¢) podrobnou informaci o navrhovanych ockovacich latkach a o systému
distribuce, hustoté a Cetnosti kladeni vnadidel;

d) pfipadné¢ vSechny podrobnosti a naklady a ucel projektli na zachovani
nebo ochranu flory a fauny, kterych se ujaly dobrovolné organizace na
uzemi, kterého se tyto projekty tykaji.*

(1) UF. vést. L 3, 5.1.2005, s. 1.
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6.  Na navrh Komise ur¢i Rada kvalifikovanou vétSinou zvlastni organ, ktery
vypracuje kritéria nutnd pro normalizaci sérologickych testli, a rozhodne o jeho
pravomoci.

7. Clenské stity zajisti, aby naklady, které vznikaji na zékladé provedeni
sérologického testu, nesl dovozce.

VAL
Clanek 10a

Pokud jde o vzteklinu, zméni se po predlozeni vhodnych dokladii ¢lanky 9 a 10
postupem podle ¢lanku 26 tak, aby se zohlednila situace ve Finsku a Svédsku
a na tyto staty mohla byt pouzita stejna ustanoveni, jakd jsou pouZitelna v rovno-
cenné situaci na Clenské staty.

Cldnek 11

1. Clenské staty zajisti, aby bez dot&eni rozhodnuti pfijimanych pfi provadéni
¢lankt 21 a 23 byly pfedmétem obchodu jen sperma, vajicka a embrya, ktera
vyhovuji podminkam odstavcid 2, 3, 4 a 5.

2. Sperma Zzivo¢isnych druhii ovci, koz a koni musi, aniz jsou dotcena kritéria
pro zapis urcitych plemen konovitych do plemennych knih, byt:

— odebirano, zpracovavano a skladovano za Ucelem umélé inseminace ve
stanici nebo stfedisku schvélenych ze zdravotniho hlediska podle piilohy
D kapitoly I nebo v ptfipadé ovci a koz odchylné od shora uvedeného
v hospodaistvi, které vyhovuje pozadavkiim smérnice 91/68/EHS,

— odebirano od zvifat, ktera spliiuji podminky stanovené v piiloze D kapitole II,

— odebirano, zpracovavano, uchovavano, skladovano a pfepravovano podle
ptilohy D kapitoly III,

— provazeno béhem piepravy do jiného ¢lenského statu veterinarnim osvédce-
nim, které odpovida vzoru, jenz se stanovi postupem podle ¢lanku 26.

3. Vajicka a embrya zivocisSnych druhd ovci, koz, koni a prasat musi byt:

— odebirana darkynim spliiujicim podminky stanovené v piiloze D kapitole IV
tymem pro odbér vajicek a embryi nebo vyprodukovana tymem pro produkci
embryi, ktery je schvalen piislusSnym orgdnem clenského stitu a spliiuje
podminky stanovené v pfiloze D kapitole I postupem podle ¢lanku 26,

— odebirana, oSetfena, uchovavana v piislusné laboratofi, skladovana a ptepra-
vovana podle pfilohy D kapitoly III,
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— provazena béhem pievozu do jiného ¢Elenského statu veterinarnim osvédce-
nim, které odpovida vzoru, jenz se stanovi postupem podle ¢lanku 26.

Sperma pouzivané pro inseminaci darkyn musi v ptipadé ovci, koz a konovitych
vyhovovat ustanovenim odstavce 2 a v piipadé prasat ustanovenim smérnice
90/429/EHS.

Pfipadné dalsi zaruky lze stanovit postupem podle ¢lanku 26.

4. Schvalené stanice nebo strediska uvedené v odst. 2 prvni odrazce a schva-
lené tymy uvedené v odst. 3 prvni odrazce jsou registrovany piisluSnym organem
dotéeného c¢lenského statu, ktery kazdé stanici, stfedisku ¢i tymu pfideli veteri-
narni registraéni cislo.

Kazdy ¢lensky stat vypracuje a pribézné aktualizuje seznam schvélenych stanic,
stiedisek a tymi a jejich veterinarnich registracnich ¢isel a zpfistupni jej ostatnim
Clenskym statim a vefejnosti.

Podrobna pravidla pro jednotné uplatiiovani tohoto odstavce mohou byt piijata
postupem podle ¢lanku 26.

5. Veterinarni pozadavky a vzorova veterindrni osvédceni platnd pro sperma,
vajitka nebo embrya téch druht zvifat, které nejsou uvedeny v odstavcich 2 a 3,
se stanovi postupem podle ¢lanku 26.

Do stanoveni veterinarnich pozadavkil a vzorovych veterinarnich osvédceni plati
pro obchodovani s takovym spermatem, vajicky a embryi nadale vnitrostatni
pravidla.

Clanek 12

1. Pravidla pro kontroly stanovend smérnici 90/425/EHS se pouziji, zvlasté
pokud jde o organizaci kontrol a nasledna opatieni, ktera maji byt provadéna
u zvifat, spermatu, vajicek a embryi, na néz se vztahuje tato smérnice, a ktera
jsou vybavena privodnim veterinarnim osvéd¢enim. Ostatni zvifata musi
pochazet z hospodafstvi, na kterd se vztahuji zasady uvedené smérnice, pokud
jde o kontroly pivodu a mista urceni.

2. Cléanek 10 smérnice 90/425/EHS se pouZije na zvifata, sperma, vajicka
a embrya, na néz se vztahuje tato smérnice.

3. Pro obchodni ucely se rozsifuje clanek 12 smérnice 90/425/EHS na
obchodni zastupce, ktefi trvale nebo prilezitostné chovaji zvifata uvedena v ¢lan-
cich 7, 9 a 10.

4. Oznameni mista ur€eni podle ¢l. 4 odst. 2 smérnice 90/425/EHS se u zviftat,
spermatu, vajicek a embryi provazenych veterinarnim osvédcenim podle této
smérnice musi uéinit s pouZzitim systému ,,ANIMO*.

5. Aniz by byla dotéena zvlastni ustanoveni této smérnice, provede ptislusny
organ, v piipadé podezieni, ze tato smérnice nebyla dodrzena nebo pii pochyb-
nostech o zdravi zvifat jmenovanych v ¢lanku 1 nebo o jakosti spermatu, vajicek
a embryi uvedenych v ¢lanku 1, veskeré kontroly, které povazuje za vhodné.
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6. Clenské staty piijmou vhodna spravni nebo trestndpravni opatfeni, aby
postihly kazdé poruSeni této smérnice, zejména kdyz se zjisti, ze vystavena
osvédéeni nebo dokumenty neodpovidaji skutenému stavu zvifat uvedenych
v ¢lanku 1, Ze oznaceni doty¢nych zvifat nebo spermatu, vajicek a embryi nevy-
hovuji této smérnici nebo ze dotyéna zvifata resp. produkty neprosla kontrolami
stanovenymi v této smeérnici.

Cldnek 13

1. Pfi obchodu se zvifaty vnimavymi k chorobam uvedenym v piiloze A nebo
k chorobdam uvedenym v piiloze B, kde ¢lensky stat mista urceni vyuziva zaruky
stanovené v ¢lancich 14 a 15 a pfi obchodu se spermatem, vajicky nebo embryi
takovych zvitat, pfepravovanych mezi organizacemi, instituty nebo stfedisky
schvalenymi v souladu s ptilohou C, se musi vyhotovit ptepravni dokument
odpovidajici vzoru v ptiloze E. Tento dokument, ktery musi vyplnit veterinarni
Iékat piislusny pro organizaci, institut nebo stfedisko pivodu, musi vyslovné
uvadét, ze zvifata, sperma, vajicka a embrya pochazeji z organizace, institutu
nebo stfediska schvaleného v souladu s ptilohou C; a musi je provazet béhem
prepravy.

2. a) Aby organizace, instituty nebo stiediska byly schvaleny, musi, pokud
jde o choroby povinné hlaSenim, predlozit pfislusSnému organu clen-
ského statu vSechny relevantni podptirné dokumenty vztahujici se
k pozadavkim obsazenym v piiloze C.

b) Po obdrzeni podkladi vztahujicich se k zadosti o schvaleni nebo
o obnoveni schvaleni posoudi pfislusny organ doklady na zakladé
udaji v nich obsazenych a ptipadné vysledkt kontrol provedenych
na miste.

c) Prislusny organ odejme schvaleni v souladu s bodem 3 pfilohy C.

d) Vsechny schvalené organizace, instituty, stanice a stiediska zaregistruje
pfislusny organ a vyda jim ¢islo schvaleni.

Kazdy ¢lensky stat vypracuje a prub&ézné aktualizuje seznam schvale-
nych organizaci, institutli, stanic a stfedisek a jejich cisel schvéleni
a zpiistupni jej ostatnim Elenskym statim a vefejnosti.

Podrobna pravidla pro jednotné uplatiiovani tohoto odstavce mohou
byt pfijata postupem podle ¢lanku 26.

VAl
Svédsko zavede opatieni tykajici se zafizeni, institutti a stfedisek do
dvou let ode dne vstupu smlouvy o pfistoupeni v platnost.

€

~
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Clanek 14

1. Pokud Cclensky stat vypracuje nebo vypracoval bud’ pfimo, nebo se
zapojenim chovatelli, dobrovolny nebo povinny program ke tlumeni nebo sledo-
vani pro jednu z chorob uvedenych v pfiloze B, mize tento program piedlozit
Komisi a uvede pfitom zejména:

— vyskyt choroby na jeho zemi,

— zda je choroba povinna hlasenim,

— dtivody pro provedeni programu, s ptihlédnutim k zavaznosti choroby a ucel-
nosti jeho nakladi vzhledem k vysledkum,

— zemeépisnou oblast, ve které ma byt program proveden,

— kategorie statusu pouzitelné na organizace, pozadavky na kazdy druh zvirat
pri pfijiméani do hospodafstvi a testovaci postupy, které se musi pouzit,

— postupy kontroly programu, véetné rozsahu zapojeni chovatel pti provadéni
programu ke tlumeni nebo k dozoru,

— opatieni, kterd budou provedena, ztrati-li hospodaistvi z jakéhokoli divodu
svij status,

— opatfeni, ktera se ucini, jestlize vysledky testll provadénych v ramci programu
jsou pozitivni,

— nediskriminaéni povahu obchodu na uzemi piislusného clenského statu se
zietelem k obchodu uvnité Spolecenstvi.

2. Komise posoudi programy piedkladané clenskymi staty. Programy je
mozno schvalit postupem podle Clanku 26, v souladu s kritérii stanovenymi
v odstavei 1. Stejnym postupem se soucasné, nejpozdéji vSak do tif mésicti po
predlozeni programu urci, které obecné nebo omezené dopliujici zaruky je
mozné pfi obchodu pozadovat. Tyto zaruky jit nad rdmec zaruk, které Clensky
stat pouziva vnitrostatné.

3. Programy piedkladané Clenskymi staty mohou byt ménény nebo doplio-
vany postupem podle ¢lanku 26. Stejnym postupem mohou byt ménény i zaruky
uvedené v odstavcei 2.

Clanek 15

1. Pokud je clensky stat toho nazoru, ze je Gpln¢ nebo Castecné prosty nékteré
z chorob uvedenych v pfiloze B, na kterou jsou zvifata uvedena v této smérnici
vnimava, ptedlozi Komisi odpovidajici podptirnou dokumentaci; upiesni prede-
v§im:

— povahu choroby a jeji vyskyt na jeho uzemi v minulosti,

— vysledky testll v ramci dohledu na zakladé sérologického, mikrobiologického,
patologického nebo epidemiologického vysetieni,
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— obdobi, béhem kterého je choroba povinnd hlasenim pfisluSnym organtim,

— dobu provadéného dohledu,

— ptipadné obdobi, béhem které¢ho bylo zakdzdno oCkovani proti dané chorobé
a zemépisnou oblast na kterou se tento zakaz vztahoval,

— predpisy, na zakladé kterych lze ovéfovat absenci vyskytu choroby.

2. Komise po posouzeni podpirné dokumentace uvedené v odstavci 1 predlozi
Stalému veterinarnimu vyboru rozhodnuti o schvéleni nebo zamitnuti planu
predlozeného c¢lenskym statem. Je-li plan pfijat, stanovi se postupem podle
¢lanku 26 obecné nebo omezené dopliujici zaruky, které je mozno pii obchodu
pozadovat. Nesméji jit nad ramec zaruk, které Clensky stat uplatiiuje vnitrostatng.

Az do rozhodnuti mtze piislusny clensky stat trvat pii obchodnich jednanich na
odpovidajicich pozadavcich, které jsou nutné pro dodrzovani jeho statusu.

3.  Piislusny c¢lensky stat sdéli Komisi jakoukoli zménu v udajich uvedenych
v odstavci 1. Zaruky definované v odstavci 2 mohou byt podle takového sdéleni
zménény nebo zruseny postupem podle ¢lanku 26.

KAPITOLA III

Ustanoveni pro dovoz do Spolecenstvi

Cldnek 16

Podminky pro dovoz zvifat, spermat, vajiek a embryi, na néz se vztahuje tato
smérnice, musi byt alesponi rovnocenné podminkam stanovenym v kapitole II.

VYMi14
Pokud jde o kocky, psy a fretky, musi byt podminky dovozu piinejmensim
rovnocenné podminkam stanovenym v ¢l. 10 odst. 1 pism. a) az d) a ¢l. 12
pism. a) nafizeni (EU) ¢. 576/2013.

Kromé podminek uvedenych v druhém pododstavci musi byt psi, kocky a fretky
béhem piepravy na misto urfeni doprovazeni veterinarnim osvédéenim
vyplnénym a podepsanym ufednim veterinarnim lékafem, ktery potvrdi, Ze
béhem 48 hodin pfed odeslanim zvifat bylo provedeno klinické vysetieni vete-
rinrnim lékatem schvalenym pfislusnym organem, ktery ovéfil, Zze v dobé tohoto
vySetfeni byla zvitata zpasobila k pfepravé na zamyslenou cestu.
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Cléanek 17

1. Pro jednotné provadeéni c¢lanku 16 se pouziji ustanoveni nasledujicich
odstavci.

2. Do Spolecenstvi se mohou dovazet pouze zvifata a sperma, vajicka
a embrya, uvedené v ¢lanku 11, které vyhovuji nasledujicim pozadavkim:

a) musi pochazet ze tfeti zem¢ uvedené na seznamu vypracovaném podle odst. 3
pism. a);

b) musi byt provazena veterinarnim osvédcenim, které odpovida vzoru vyhoto-
venému postupem podle ¢lanku 26, je podepsano prfislusnym organem
vyvazejici zemé a potvrzuje, ze:

i) zvifata

— vyhovuji dopliikovym podminkam nebo nabizeji rovnocenné zaruky
podle ¢lanku 4 a

— pochazeji ze schvalenych stanic, stiedisek, organizaci ¢i institutd, jez
poskytuji zaruky pfinejmensim rovnocenné tém uvedenym v ptiloze C,

i) sperma, vajicka a embrya byly dodany schvalenymi insemina¢nimi stani-
cemi nebo stfedisky pro jejich skladovéani a tymy pro odbér ¢i produkci
embryi, jeZ poskytuji zaruky pfinejmen$im rovnocenné tém, které maji byt
stanoveny v pfiloze D kapitole I postupem podle ¢lanku 26.

Do doby, nez budou vypracovany seznamy tretich zemi a schvalenych zafizeni
uvedenych v pismeni b) a nez budou stanoveny veterinarni pozadavky a vzory
veterinarnich osvédceni podle pismen a) a b), plati nadale vnitrostatni pravidla za
predpokladu, Ze nejsou pfiznivejsi nez ta, ktera jsou stanovena v kapitole II.

3. Stanovi se nasledujici:

a) postupem podle ¢lanku 26 seznam tretich zemi nebo Casti tfetich zemi, které
mohou poskytnout ¢lenskym statim a Komisi zaruky rovnocenné zarukdm
stanovenym v kapitole II ve vztahu ke zvifatim, spermatu, vajickim
a embryim;

b

~

podle tohoto pismene seznam schvalenych stanic, stiedisek nebo tymu, jak je
uvedeno v ¢l. 11 odst. 2 prvni odrazce a v €l. 11 odst. 3 prvni odrazce, které
se nachazeji v nekteré ze tietich zemi ze seznamu uvedeného v pismenu a)
tohoto odstavce a pro které muize pfislusny organ poskytnout zaruky stano-
vené v ¢l. 11 odst. 2 a 3.

Seznam schvalenych stanic, stfedisek a tymu uvedeny v prvnim pododstavci
a jejich veterinarnich registracnich ¢isel se sdéluje Komisi.

Schvaleni stanic, stfedisek nebo tyma musi pfislusny organ tieti zemé neprod-
lené pozastavit nebo odejmout, pokud tato stanice, stiedisko nebo tym jiz
nespliiuje podminky stanovené v ¢l. 11 odst. 2 a 3, a musi o tom ihned
informovat Komisi.
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Komise poskytne ¢lenskym statim veskeré nové a aktualizované seznamy,
které podle druhého a tietiho pododstavce obdrzi od pfisluSného orgénu tieti
zemé, a zpiistupni je vefejnosti pro informacni tcely.

Podrobna pravidla pro jednotné uplatiiovani tohoto pismene mohou byt piijata
postupem podle ¢lanku 26;

¢) postupem podle ¢lanku 26 zvlastni veterinarni pozadavky, zvlasté na ochranu
Spolecenstvi pied uréitymi exotickymi chorobami, nebo zaruky rovnocenné
tém, které jsou uvedeny v této smérnici.

Zvlastni pozadavky a rovnocenné zaruky stanovené pro tieti zemé nesmi byt

ptiznivéjsi nez podminky a zaruky stanovené v kapitole II.

4.  Seznamy uvedené v odstavci 3 mohou obsahovat jen tfeti zemé nebo Casti
tietich zemi:

a) ze kterych neni zakazan dovoz:

— na zakladé vyskytu jedné z chorob uvedenych v pfiloze A nebo jakékoli
jiné pro Spolecenstvi exotické choroby,

— podle ¢lankd 6, 7 a 14 smérnice 72/462/EHS a ¢lanku 17 smérnice
91/495/EHS a smérnice 71/118/EHS (') nebo v piipadé jinych zvifat
zahrnutych do této smérnice podle rozhodnuti ucinéného v souladu
s postupem stanovenym v ¢lanku 26 a berouciho v uvahu jejich zdravotni
stav;

b

~

které vzhledem k jejich pravnim pfedpisiim a organizaci jejich veterinarnich
utvarti a inspek¢nich atvart, k opravnénim, kterd tyto organy maji a k dozoru,
kterému podléhaji, byly uzndny v souladu s ¢l. 3 odst. 2 smérnice
72/462/EHS za zpusobilé zarucit provadéni jejich pravnich predpist;

¢) jejichz veterinarni itvary jsou schopny zarucit dodrzovani veterinarnich poza-
davk, které jsou pfinejmenSim rovnocenné pozadavkim stanovenym v kapi-
tole II.

5. Odbornici Komise a c¢lenskych stati provedou kontroly na misté, aby
ovetili, zda zaruky davané tfeti zemi, pokud jde o podminky pro produkci
a uvadéni na trh, lze povazovat za rovnocenné podminkdm uplatiovanym ve
Spolecenstvi.

Komise jmenuje na ndvrh ¢lenskych stati odborniky z clenskych stath piislusné
pro tyto kontroly.

Tyto kontroly se provad&ji jménem Spolecenstvi, které v této souvislosti nese
odpovidajici naklady.

(") Smérnice Rady 71/118/EHS ze dne 15. inora 1971 o hygienickych otazkach obchodu

s Cerstvym dribezim masem (Ut. vést. L 55, 8.3.1971, s. 23). Naposledy pozménéna
smérnici 90/654/EHS (UF. vést. L 353, 17.12.1990, s. 48).
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6.  Dokud se neuskute¢ni organizace kontrol podle odstavce 5, pouZzivaji se
nadale vnitrostatni predpisy pro kontroly v tietich zemich s tim, Zze jakékoli
poruseni zaruk danych odstavcem 3, které bylo zjisténo pfi téchto kontrolach,
se hlasi v ramci Stalého veterinarniho vyboru.

Cldnek 18

1. Clenské staty zajisti, aby se zvifata, sperma, vajitka a embrya, na néz se
vztahuje tato smérnice, dovazela do Spoleenstvi jen tehdy, jestlize:

— jsou provéazena osvédCenim vystavenym ufednim veterindrnim lékarem.

Vzorové osvédéeni se vypracuje v zavislosti na druhu postupem podle
Clanku 26,

— vyhovéla kontroldim poZadovanym smérnicemi 90/675/EHS a 91/496/EHS (1),

— byla pfed odeslanim na tGzemi Spolecenstvi podrobena kontrole, pii niz se
ufedni veterinarni 1ékai presvéd¢i, ze podminky pro piepravu stanovené ve
smérnici 91/628/EHS (%) byly respektovany, zejména pokud jde o zaopatfeni
vodou a krmivem,

— zvifata uvedena v ¢lancich 5 az 10 byla pfed uvedenim na trh drzena v karan-
téng, jejiz nalezitosti se maji stanovit postupem podle ¢lanku 26.

2. Az do stanoveni provadécich pravidel k tomuto ¢lanku se nadale pouziji
vnitrostatni ptedpisy pro dovozy ze tfetich zemi, pro které dosud nebyly na

urovni Spolecenstvi takové pozadavky stanoveny, pokud nejsou piiznivéjsi nez
ptredpisy uvedené v kapitole II.

Cldnek 19

Postupem podle ¢lanku 26 se stanovi:

a) zvlastni veterinarni pozadavky na dovoz do Spolecenstvi a povaha a obsah
pruvodnich dokumentti zvifat urenych pro zoologické zahrady, cirkusy,
zabavni parky nebo pokusné laboratofe, podle druhu;

b) doplikové zaruky k t€m, které jsou stanoveny pro rtizné druhy zvifat, na které

se vztahuje tato smérnice, za ucelem ochrany dotyénych druhii Zzijicich ve
Spolecenstvi.

(") Smérnice Rady 91/496/EHS ze dne 15. Gervence 1991, kterou se stanovi zdsady orga-
nizace veterinarni kontroly zvifat dovazenych do Spolecenstvi ze tetich zemi a kterou se
méni smémice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS (Uf. vést. L 268, 24.9.1991,
s. 56).

Smérnice Rady 91/628/EHS ze dne 19. listopadu 1991, kterou se stanovi pozadavky na
ochranu zvifat béhem prepravy a kterou se zarovennh méni smérnice 90/425/EHS

a 91/496/EHS (Ut. vést. L 340, 11.12.1991, s. 17).

~

(2

~
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Clanek 20

Pravidla stanovena smérnici 97/78/ES se pouziji zejména pro organizaci kontrol,
které maji provadét clenské staty, a nasledny postup v navaznosti na tyto
kontroly a pro ochranna opatfeni, ktera se maji pouzivat v souladu s postupem
podle ¢lanku 22 uvedené smérnice.

»C2 AZ do provedeni rozhodnuti uvedenych v ¢l. 8 bodu B a €lanku 30
smérnice 91/496/EHS < nadale plati doty¢né vnitrostatni provadéci predpisy
k ¢€l. 8 odst. 1 a 2 zminéné smérnice, bez dotceni shody se zasadami a pravidly
uvedenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

KAPITOLA IV

Spolecna a zavéreéna ustanoveni

Clanek 21

Pfipadné vzory osvédceni pro obchod a veterinarni piedpisy, které musi byt
splnény, aby byl mozny obchod se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi, a jez
nejsou uvedeny v Clancich 5 az 11, se v piipadé€ potreby urci postupem podle
¢lanku 26.

Cldnek 22

Pfilohy k této smérnici budou v ptipadé potieby pozménény postupem podle
¢lanku 26.

Pfiloha B bude pfezkoumana pifede dnem vstupu smlouvy o pfistoupeni v plat-
nost, a to zejména za ucelem zmény seznamu nemoci zahrnutim nemoci, na néz
jsou vnimavi piezvykavci a prasata, a nemoci ptenosnych spermatem, vajicky
a embryi ovci.

Clanek 23

Postupem podle ¢lanku 26 mohou byt v pfipadé potfeby stanoveny odchylné
»M7 — <« od kapitoly II zvlastni podminky pro pfesuny zvifat
cirkustl a lunaparkd a pro obchod se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi urce-
nymi pro zoologické zahrady.

Cldnek 24

1. Clenské staty jsou opravnény podfidit vstup zvifat na sva uzemi (vdetnd
voliérového ptactva) spermatu, vajicek a embryi uvedenych v této smérnici, ktera
prosly tGzemim tfeti zemé, predlozenim veterinarniho osvédéeni potvrzujiciho
soulad s pozadavky této smérnice.

2. Clenské staty, které vyuZivaji moznosti stanovené v odstavci 1, informuji
o tom Komisi a ostatni ¢lenské staty v ramci Stalého veterinarniho vyboru.
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Clanek 25

V piiloze A smérnice 90/425/EHS se dopliiuje nasledujici text:

»Smérnice Rady 92/65/EHS ze dne 13. Cervence 1992 o veterinarnich pied-
pisech pro obchod se zvifaty, spermatem, vajicky a embryi uvnité Spolecen-
stvi a jejich dovoz do Spolecenstvi, pokud se na néz nevztahuji veterinarni
predpisy stanovené ve zvlastnich ptedpisech Spolecenstvi uvedené v pfiloze
A oddil I smémice 90/425/EHS (Ut. vést. L 268, 14.9.1992, s. 54).“

Cléanek 26

1.  Komisi je napomocen Staly vybor pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat
zfizeny ¢lankem 58 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002. (1)

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES.

Doba stanovena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES (?) je tii mésice.

3. Vybor pfijme svij jednaci rad.

Cldnek 27

Clenské staty, které pouzivaji jinou upravu kontrol, ktera poskytuje zaruky
rovnocenné zarukdm uvedenym v této smérnici, pokud jde v ramci jejich
Uzemi o pfesuny zvifat, spermatu, vajiCek a embryi, jichz se tato smérnice
tykd, si mohou navzijem na zakladé vzdjemnosti povolit odchylky od ¢l. 6
odd. A odst. 1 pism. f), ¢l. 8 pism. b) a ¢l. 11 odst. 1 pism. d).

Cldnek 28

Postupem podle ¢lanku 26 mohou byt pfijata pro obdobi tfi let ptechodna
opatieni, aby se usnadnil pfechod na novy systém stanoveny touto smérnici.

Clanek 29

1. Clenské staty uvedou v u¢innost pravni a spravni ptedpisy nezbytné pro
dosazeni souladu s touto smérnici. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tato opatieni piijata ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi takovy odkaz ucinén pfi jejich Gfednim vyhlaseni. Zpusob odkazu si stanovi
Clenské staty.

() Uk vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.

@ UK vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich prav-
nich predpisi, které pfijmou v oblastech pisobnosti této smérnice.

3. Stanovenim kone¢ného terminu pro provedeni do vnitrostatniho prava na
den 1. leden 1994 zustava nedotéeno zruSeni veterinarnich kontrol na hranicich
stanovené ve smérnicich 89/662/EHS a 90/425/EHS.

Clanek 30

Tato smérnice je urCena Clenskym statim.
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PRILOHA 4

CHOROBY POVINNE HLASENIM V RAMCI TETO SMERNICE

Choroby

Primarné postizené fady/rody/druhy

Mor koni

Equidae

Africky mor prasat

Suidae a Tayassuidae

Influenza ptaku

Aves

Mor v¢eliho plodu

Apis

Snét’” slezinna

Bovidae, Camelidae, Cervidae, Elep-
hantidae, Equidae a Hippopotamidae

Kataralni horecka ovci Antilocapridae, Bovidae, Cervidae,
Giraffidae a Rhinocerotidae
Brucellosis abortus Antilocapridae, Bovidae, Camelidae,

Cervidae, Giraffidae, Hippopotamidae
a Tragulidae

Brucellosis melitensis

Antilocapridae, Bovidae, Camelidae,
Cervidae, Giraffidae, Hippopotamidae
a Tragulidae

Brucellosis ovis

Camelidae,  Tragulidae, Cervidae,
Giraffidae, Bovidae a Antilocapridae

Brucellosis suis

Cervidae, Leporidae, Ovibos moscha-
tus, Suidae a Tayassuidae

Klasicky mor prasat

Suidae a Tayassuidae

Plicni nakaza skotu

Turoviti (véetné zebu, buvoli, bizont
a jaku)

Ebola

Primati

Slintavka a kulhavka

Artiodactylaa asijsti sloni

Infekéni nekrdza krvetvorné tkané

Salmonidae

Nodularni dermatitida

Bovidae a Giraffidae

Nestovice opic

Rodentia a primati

Mycobacterium bovis

Mammalia, zejména Antilocapridae,
Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraf-
fidae a Tragulidae

Newcastleska choroba

Aves

Mor malych piezvykavci

Bovidae a Suidae

Enterovirova encefalomyelitida prasat

Suidae

Psittakoza (papousci nemoc)

Psittaciformes

Vzteklina

Carnivora a Chiroptera
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Choroby

Primarné postizené fady/rody/druhy

Horecka udoli Rift

Bovidae, druhy Camelus a Rhinocero-
tidae

Mor skotu

Artiodactyla

Maly ulovy brouk (Aethina tumida)

Apis a Bombus

Nestovice ovci a koz

Bovidae

Vezikularni choroba prasat

Suidae a Tayassuidae

Rozto¢ Tropilaelaps (Tropilaelapsspp.)

Apis

Vezikularni stomatitida

Artiodactyla a Equidae

TSE

Bovidae, Cervidae, Felidae a Muste-
lidae




199210065 — CS — 29.12.2014 — 014.003 — 27

PRILOHA B

SEZNAM CHOROB, PRO KTERE JE V RAMCI TETO SMERNICE
MOZNE UZNAT VNITROSTATNi PROGRAMY

norci virova enteritida
aleutska choroba

vcely hniloba vceliho plodu
varrodza a akarapidoza

opice a Selmy kockovité tuberkuloza
prezvykavci tuberkuloza
zajicoviti myxomatoza

virova a hemoragickd onemocnéni
tularémie




199210065 — CS — 29.12.2014 — 014.003 — 28

PRILOHA C
PODMINKY PRO SCHVALENI ORGANIZACI, INSTITUTU NEBO
STREDISEK

1. K ziskani Gfedniho schvaleni podle ¢l. 13 odst. 2 této smérnice musi organi-
zace, instituty nebo stfediska definovana v ¢l. 2 odst. 1 pism. c):

a) byt jasné ohranicena a oddélena od svého okoli, piipadné zvifata musi byt
umisténa v dostate¢né vzdalenosti od zemédélskych hospodaistvi, jejichz
nakazovy status by mohl byt ohrozen;

b

~

mit vhodné prostfedky pro chytdni, uzavirani a izolovani zvifat a musi mit
k dispozici pfiméfené karanténni zafizeni a dodrzovat schvalené postupy
pro zvifata pochazejici z neschvalenych zdroju;

C

~

byt prosta chorob uvedenych v ptiloze A a chorob uvedenych v pfiloze B,
pokud jde choroby, které jsou v dotyéné zemi zahrnuty do programu podle
¢lanku 14. Pfislusny organ za ucelem prohlaseni organizace, institutu nebo
stfediska za prosté nakazy vyhodnoti zaznamy o nékazovém statusu, ucho-
vavané alespon za posledni tfi roky, a zaznamy klinickych a laboratornich
vySetfeni provadénych na zvifatech v organizaci, institutu nebo stfedisku.
Odchylné od tohoto pozadavku se vSak nova zafizeni schvali, byla-li
zvifata tvofici skupinu ziskana ze schvalenych zafizeni;

d

=

vést aktualni zaznamy o:

i) poétu a identit¢ (stafi, pohlavi, druh a v pfipadé potieby také indivi-
dudlni identifikace) zvifat kazdého druhu pfitomného v zafizeni;

il) poCtu a totoznosti (stafi, pohlavi, druh a v pfipadé potieby také indi-
vidualni identifikace) zvifat pfichazejicich do zafizeni a opoustéjicich
zatizeni, spolu s udaji o jejich ptivodu nebo mistu uréeni, piepravé
z nebo do zafizeni a nakazovém statusu;

iii) vysledcich sérologickych vysetfeni a vSech ostatnich diagnostickych
postupti;

iv) ptipadech onemocnéni a ptipadné o provadéném léceni;

v) vysledcich pitev vSech zvifat uhynulych v zafizeni, véetné mrtvé naro-
zenych zviftat;

vi) pozorovanich provadénych béhem obdobi izolace nebo karantény,

e) mit bud’ dohodu s laboratofi pfislusnou k provadéni pitev, nebo mit jedno
¢i vice vhodnych zafizeni, v nichz mize pfislusna osoba pod kontrolou
ufedniho veterinarniho 1ékafe tyto pitvy provadeét;

f) mit bud’ dohodu nebo zafizeni na misté pro fadné odstrafiovani zvifat
uhynulych na chorobu nebo utracenych;
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g) zajistit smluvné nebo pomoci pravné zavazné upravy sluzby veterinarniho
Iékat'e schvaleného a pracujiciho pod kontrolou pfisluSného organu, ktery:

i) pfiméfené¢ vyhovuje pozadavkim uvedenym v &l 14 odst. 3
pism. B smérnice 64/432/EHS;

ii) zajisti, aby pfislusny organ schvalil vhodny dozor nad nakazou a zdola-
vaci opatfeni ve vztahu k nakazové situaci doty¢né zemé a pouzival je
v organizaci, institutu nebo stfedisku. Takova opatieni zahrnuji:

— ro¢ni plan dozoru nad nakazami vcetné piislusnych kontrol zoondz
zvitat,

— klinicka, laboratorni a pitevni vySetfeni zvifat, u nichz existuje
podezieni z nakazeni chorobami,

— ockovani vnimavych zvifat proti chorobam podle potieby, a to
pouze v souladu s pravnimi piedpisy Spolecenstvi;

iii) zajisti, aby se vSechna podezield uhynuti nebo ptitomnost kazdého
podezielého pfiznaku naznacujiciho, Ze se zvife nakazilo jednou
nebo vice chorobami uvedenymi v piiloze A a B, bez prodleni ozna-
mila pfislusnému organu, jestlize se jedna o chorobu v dotyéném ¢len-
ském staté povinnou hlasenim;

iv) zajisti, aby byla piichozi zvifata izolovana podle potfeby a v souladu
s pozadavky této smérnice a pokyny, existuji-li takové, které vydal
pfislusny organ;

v) je zodpovédny za kazdodenni dodrzovani veterinarnich pozadavku této
smérnice a pravnich pfedpist Spolecenstvi, tykajicich se ochrany zvitat
béhem piepravy, a za znesSkodnovani odpadu zivoc¢isného pivodu;

h) jestlize chova zvifata urcend k laboratornim pokusim v souladu s ustano-
venimi ¢lanku 5 smérnice Rady ¢. 86/609/EHS.

2. Schvaleni se zachova, pokud jsou splnény tyto pozadavky:

a) misto je pod kontrolou ufedniho veterinarniho lékate z pfislusného organu,
ktery:

1) navstivi objekty organizace, institutu nebo stiediska alespon jednou za
rok;

ii) proveri Cinnost ufedniho veterinarniho lékafe a provadeéni ro¢niho
planu dozoru nad nikazami;

iii) zajisti plnéni ustanoveni této smérnice;

b) do zafizeni se ptivad&ji pouze zvifata pochazejici z jiné schvalené organi-
zace, institutu nebo stiediska, a to v souladu s ustanovenimi této smérnice;
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¢) Ufedni veterinarni lékaf provéfuje, zda:

— se plni ustanoveni této smérnice,

— vysledky klinickych, pitevnich a laboratornich vysetieni zvifat neodha-
lily zadny vyskyt choroby uvedené v prilohach A a B;

d) organizace, institut nebo stfedisko po schvaleni uchovava zaznamy
uvedené v bod¢ 1 pism. d) po dobu alespoii deseti let.

. Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 této smérnice a bodu 2 pism. b) této piilohy mohou

byt zvifata véetn¢ opic (Simiae a Prosimiae), jez maji jiny pivod nez schva-
lené organizace, institut nebo stiedisko, pfivezena do schvalené organizace,
institutu nebo stfediska, a to za predpokladu, Ze tato zvifata podstoupi pied-
tim, neZ jsou zafazena do skupiny, karanténu pod ufedni kontrolou a v
souladu s pokyny vydanymi pfisluSnym organem.

U opic (Simiae a Prosimiae) se respektuji pozadavky na karanténu stanovené
Mezinarodnim veterinarnim kodexem OIE (kapitola 2.10.1 a dodatek 3.5.1).

U ostatnich zvitat, ktera podstupuji karanténu v souladu s bodem 2 pism. b)
této ptilohy, musi obdobi karantény trvat alespon 30 dnti, pokud jde o choroby
uvedené v pfiloze A.

. Zvitata chovana ve schvalené organizaci, institutu nebo stfedisku sméji opustit

toto zafizeni pouze tehdy, jsou-li urena pro jinou schvalenou organizaci,
institut nebo stfedisko, a to v uvedeném c¢lenském staté nebo jiném clenském
staté; pokud vSak nejsou uréena pro jinou schvalenou organizaci, institut nebo
stiedisko, smé&ji je opustit pouze v souladu s pozadavky pfislusného organu na
vylouceni vesker¢ho rizika mozného rozsifeni nakazy.

. Pokud clensky stat vyuziva z doplikové zaruky podle pravnich piedpisi

Spolecenstvi, mlze pozadat o to, aby schvalend organizace, institut nebo
stfedisko doplnilo pfislusna doplnkova opatfeni a osvédceni pro vnimavé
druhy.

. Postupy pro ¢astecné nebo uplné pozastaveni, odnéti nebo obnoveni schvaleni

jsou tyto:

a) pokud pfislusny organ zjisti, Ze pozadavky bodu 2 nebyly splnény nebo ze
doslo ke zmén¢ v Gcelu pouziti, ktery jiz nespada do pisobnosti ¢lanku 2
smérnice, schvaleni se pozastavi nebo zrusi;
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b) pokud se podd ozndmeni o podezieni na jednu z chorob uvedenych

C

d

~

=

v piiloze A nebo B, prislusny organ pozastavi schvaleni organizace, insti-
tutu nebo stiediska, dokud se podezfeni ufedné nevylou¢i. Podezieni se
muze v zavislosti na dotyéné chorobé a riziku pfenosu nakazy vztahovat
k nafizeni jako celku nebo pouze k nékterym kategoriim zvifat vnimavych
na doty¢nou chorobu. Piislu$ny organ zajisti, aby se ucinila opatieni, ktera
jsou nezbytna za Gcelem potvrzeni nebo vylouceni podezfeni a za ucelem
zabranéni jakémukoli rozsifeni ndkazy, a to v souladu s pravnimi ptedpisy
Spolecenstvi pro zdolavaci opatieni proti dotyéné nakaze a pro obchod se
zvitaty;

pokud se podezieni na nakazu potvrdi, organizace, institut nebo stfedisko
se znovu schvali pouze v pfipadé, Ze v zafizeni jsou po eradikaci nakazy
a zdroje nakazy véetné piislusného c¢isténi a desinfikovani znovu splnény
podminky stanovené v bod¢ 1 této pfilohy, s vyjimkou bodu 1 pism. c);

pfislusny organ informuje Komisi o pozastaveni, odnéti nebo obnoveni
schvéleni organizace, institutu nebo stfediska.
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VMile6

VYM10

PRILOHA D

KAPITOLA 1

Podminky pro insemina¢ni stanice, sti‘ediska pro skladovani spermatu
a tymy pro odbér embryi a tymy pro produkci embryi

1. Podminky pro schvalovani inseminacnich stanic a stiedisek pro skladovani
spermatu

1.Pro schvéleni a udé€leni veterinarniho registracniho ¢isla podle ¢l. 11 odst.
4 musi kazda inseminacni stanice:

1.1 byt pod dozorem veterinarniho lékate povéeteného piislusnym orga-
nem;

1.2 mit alesponi:

a) uzamykatelna zafizeni pro ustdjeni zvitat a u konovitych v piipadé
potieby vybéh, oddéleny od zafizeni pro odbér, mistnosti pro
zpracovani a pro skladovani;

b) izolacni zafizeni bez pfimého kontaktu s obvyklym mistem usta-
jeni zvirat;

c¢) zafizeni pro odbér spermatu, které umoznuje ochranu proti nepfi-
znivym povétrnostnim vlivim, s neklouzavou podlahou, ktera
chrani proti vaznym traziim v pfipadé padu v misté odbéru sper-
matu a okoli, aniz jsou dotéeny pozadavky uvedené v bodé¢ 1.4;

d) samostatnou mistnost pro Cisténi a dezinfekci nebo sterilizaci
vybaveni;

e) mistnost pro zpracovani spermatu, oddélenou od zafizeni pro
odbér a mistnosti pro ¢iSténi vybaveni uvedené v pismeni d),
ktera nemusi byt nutné na stejném misté;

f) mistnost pro skladovani spermatu, ktera nemusi byt nutné na
stejném miste;

1.3 byt postavena nebo izolovana zplsobem, ktery zabrani jakémukoliv
kontaktu se zvifaty vné stanice;

1.4 byt postavena zpisobem, ktery umozni snadné Cisténi a dezinfekci
celé inseminacni stanice kromé& kancelafskych prostor a v piipadé
konovitych i vybéhu.

2.Pro schvaleni musi kazdé stfedisko pro skladovani spermatu:

a) mit zvla$tni veterinarni registracni Cislo podle ¢l. 11 odst. 4 pro kazdy
zivo¢i$ny druh, jehoz sperma je ve stfedisku skladovano — pokud skla-
dovani neni omezeno na sperma jednotlivych zivo¢isnych druhd odebi-
rané v inseminacnich stanicich schvalenych podle této smérnice nebo
pokud jsou ve stfedisku skladovana embrya v souladu s touto smérnici;
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b) byt pod trvalym dozorem veterinarniho 1ékafe povéteného piislusnym
organem;

¢) mit mistnost pro skladovani spermatu vybavenou potfebnym zafizenim
pro skladovéni spermatu a/nebo embryi, jejiz stavebni feseni je takové,
aby tyto produkty a zafizeni byly chranény pfed nepfiznivymi vlivy
prostredi a povétrnostnimi vlivy;

d) byt postaveno zpiisobem, ktery zabrani kontaktu s hospodaiskymi
zvitaty nebo jinymi zvifaty vné stanice;

e) byt postaveno zpusobem, ktery umozni snadné Cisténi a dezinfekci
celého strediska kromé kancelafskych prostor a v piipadé konovitych
i vybéhu;

f) byt postaveno zplisobem, ktery G¢inné zabrani v pfistupu nepovolanym
osobam.

1. Podminky pro dozor nad inseminacnimi stanicemi a stredisky pro skladovani
spermatu

1. Inseminacni stanice musi:

1.1 mit dozor, ktery zaruci, Ze

a) v nich budou pouze zvifata téch druht, jejichz sperma se ma
odebirat.

Mohou v8ak byt pfijata jind domdci zvifata, pokud nepfedstavuji
nebezpe¢i nakazy pro druhy, jejichz sperma se ma odebirat,
a spliiuji podminky stanovené veterindrnim lékafem stanice.

Pokud v pfipadé konovitych se inseminacni stanice nachazi ve
stejném arealu jako stfedisko umeélého oplodnéni nebo plemenitby,
pak se klisny a nekastrovani koné (hfebci) jako prubifi nebo
k pfirozené plemenitbé pfijimaji, pokud spliuji pozadavky
uvedené v kapitole II oddile I bodech 1.1, 1.2, 1.3 a 1.4;

b

=

neni mozny piistup nepovolanych osob a opravnéni navstévnici
musi spliiovat podminky stanovené veterinarnim lékafem stanice;

c) je zaméstnavan vyhradné zpisobily personal s odpovidajicim
vzdélanim, pokud jde o dezinfekéni a hygienické postupy, aby
nedochazelo k Sifeni chorob;

1.2 byt sledovany, aby bylo zajisténo, Zze:

a) jsou vedeny zaznamy, které eviduji

i) druhy, plemena, data narozeni a identifikaci kazdého zvifete
ve stanici,

ii) kazdy pohyb zvifat pfijimanych a opoustéjicich stanici,
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iii) zdravotni zaznamy, veSkeré diagnostické testy a jejich
vysledky, oSetieni a ockovani zvifat nachazejicich se ve
stanici,

iv) datum odbéru a zpracovani spermatu,

v) misto urceni spermatu,

vi) skladovani spermatu;

b) zadné zvife nachazejici se ve stanici nebude pouzito pro ucely
pfirozeného rozmnozovani nejméné 30 dnt pied prvnim odbérem
spermatu a po dobu odbéru;

c) odbér, zpracovani a skladovani spermatu bude probihat vyhradné
v mistech k témto ucelim vyhrazenych;

d) vSechny nastroje, které se dostavaji do styku se spermatem nebo
darcovskym zvifetem b&hem odbéru a zpracovani, jsou pred pouz-
itim fadné dezinfikovany ¢i sterilizovany, s vyjimkou nastroji
novych, jednordzové pouzivanych a po pouziti likvidovanych
(na jedno pouziti).

Pokud v pfipadé konovitych se inseminacni stanice nachazi ve
stejném arealu jako stfedisko umélého oplodnéni nebo plemenitby,
musi byt sperma a nastroje a vybaveni pro umélé oplodnéni nebo
pfirozenou plemenitbu disledné oddéleny od nastroji a vybaveni,
s nimiz pfichazeji do styku darcovska zvitata ¢i jina zvifata nacha-
zejici se ve stanici;

e) produkty zivoCisného ptvodu pouzivané pii zpracovavani sper-
matu, vcetné fedidel, dopliikovych latek nebo nastavovadel, byly
ziskany ze zdroju, které nejsou nebezpecné pro zdravi zvifat nebo
byly pfed pouzitim oSetfeny tak, aby se toto riziko vyloucilo;

f) mrazici smési pouzivané ke konzervaci nebo skladovani spermatu
nebyly pfedtim pouzity na jiné produkty Zivocisného ptvodu;

g) skladovaci a pfepravni nadoby byly pfed kazdym naplnénim fadné
dezinfikovany, nebo sterilizovany, s vyjimkou nadob novych,
jednorazové pouzivanych a po pouziti likvidovanych (na jedno
pouziti);

h) kazda davka spermatu nebo kazdy ejakulat Cerstvého spermatu
uréeného k dal$imu zpracovani jsou zietelné¢ oznaceny tak, aby
bylo mozno snadno ur¢it datum odbéru, druh, plemeno a identifi-
kaci darcovského zvifete a ¢islo schvaleni inseminaéni stanice;



199210065 — CS — 29.12.2014 — 014.003 — 35

YM10

1.3 byt kontrolovany ufednim veterinarnim lékafem b&hem plemenné
sezony alespoil jednou v kazdém kalendainim roce v piipadé sezénné
plemennych zvifat a dvakrat v kazdém kalendainim roce v piipadé
zvifat s nesezonni reprodukci, aby analyzoval a ovéfil veskeré
aspekty tykajici se podminek pro schvalovani, dozor a sledovéani,
podle potfeby na zakladé zaznam, standardnich provoznich postupti
a internich auditu.

2. Strediska pro skladovéani spermatu:

2.1 musi mit takovy dozor, aby bylo zajisténo, ze

a) veterinarni status darcovskych zvifat, jejichz sperma je skladovano
ve stiedisku, spliiuje pozadavky této smérnice;

b) jsou splnény pozadavky stanovené v bod¢ 1.1 pism. b) a c);

c¢) jsou vedeny zaznamy o veSkerém pohybu spermatu piijimaného
i opoustéjiciho skladovaci stiedisko;

2.2 musi byt sledovany, aby

a) do schvaleného stfediska pro skladovani bylo pfijimano pouze
sperma, které¢ bylo odebrano a pochazi ze schvalené inseminacni
stanice nebo schvaleného stiediska pro skladovani spermatu, bylo
pfepravovano za podminek zarucujicich veskeré veterinarni zaruky
a nepiiSlo do styku se spermatem nespliiujicim podminky této
smérnice;

b) sperma bylo za piisnych hygienickych podminek skladovano
pouze v mistech k tomuto Gcelu vyhrazenych;

c) veskeré nastroje, které se dostanou do styku se spermatem, byly
pred pouzitim fadné dezinfikovany nebo sterilizovany s vyjimkou
nastroji na jedno pouziti;

d

=

skladovaci a pfepravni nadoby byly pfed kazdym naplnénim fadné
dezinfikovany nebo sterilizovany s vyjimkou nadob na jedno
pouziti;

e) mrazici smési pouzivané ke konzervaci nebo skladovani spermatu
nebyly predtim pouzity na jiné produkty zivocisného pivodu;

f) kazda davka spermatu byla zfetelné oznacena tak, aby bylo mozné
snadno uréit datum odbéru, druh, plemeno a identifikaci darcov-
ského zvifete a Cislo schvaleni inseminacni stanice; kazdy Elensky
stat sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym statim charakteristiky
a formu znaceni pouzivaného na jeho izemi;

2.3 mohou odchylné od bodu 2.2 pism. a) skladovat embrya, pokud tato
embrya spliiuji pozadavky této smérnice a jsou skladovana v samo-
statnych nadobach;
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2.4 byt kontrolovana ufednim veterinarnim lékafem alesponi dvakrat
v kazdém kalendafnim roce, aby analyzoval a ovéfil veskeré aspekty
tykajici se podminek pro schvalovani, dozor a sledovani, podle
potieby na zakladé zaznamii, standardnich provoznich postupii a inter-
nich auditu.

HI. Podminky pro schvalovani a dozor nad tymy pro odbér embryi a tymy pro
produkci embryi

1. Pro schvaleni musi kazdy tym pro odbér embryi spliiovat tyto podminky:

1.1 odbér, zpracovani a skladovani embryi provadi bud’ veterinarni 1ékar
tymu, nebo na jeho odpovédnost jeden ¢i vice zpusobilych techniku,
veterinarnim lékafem vyskolenych v hygienickych metodach a techni-
kach a v technikdch a principech tlumeni nikaz;

1.2 veterinarni 1ékaf tymu odpovida za veskerou ¢innost tymu, tj. mimo
jiné za:

a) ovéfovani identity a veterinarniho statusu darcovskych zvifat;

b) sanitarni nezavadnosti oSetfovani darcovskych zvifat a zachazeni
S nimi;

c) dezinfekci a hygienické postupy;

d) vedeni zdznamd, které eviduji:

i) druhy, plemena, data narozeni a identifikaci kazdého darcov-
ského zvifete,

il) zdravotni zaznamy, veSkeré diagnostické testy a jejich
vysledky, oSetfeni a okovani darcovskych zvifat,

iii) misto a datum odbéru, zpracovani a skladovani oocyt,
vajicek a embryi,

iv) identifika¢ni tdaje embryi a podrobné udaje o jejich misté
urceni, jsou-li znamé;

1.3 tym podléha vseobecnému dozoru ze strany ufedniho veterinarniho
Iékate, ktery kontrolou alespon jednou v kazdém kalendainim roce
zabezpe€i dodrzovani sanitarnich podminek pro odbér, zpracovani
a skladovani embryi a ovéfi vSechny aspekty tykajici se podminek
schvalovani a dozoru, podle potfeby na zakladé zédznamd, standard-
nich provoznich postupti a internich auditi;

1.4 tym musi mit na vySetfovani, zpracovani a ukladani embryi k dispo-
zici stalou nebo mobilni laboratof, kterd ma alespon pracovni plochu,
opticky nebo elektronovy mikroskop a podle potieby mrazici
zafizeni;
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1.5 stala laboratof musi mit:

a) mistnost na zpracovani embryi, fyzicky oddélenou od prostoru pro
odbéry od darcovskych zvirtat;

b

~

mistnost pro Cisténi a sterilizaci nastroji, pokud nejsou uzivany
nastroje na jedno pouziti;

¢) mistnost na skladovani embryi;

1.6 mobilni laboratoi musi:

a) mit specialné zatizenou ¢ast vozidla, rozdélenou na dva oddélené
sektory:

i) sterilni — na vySetfovani a zpracovani embryi a

ii) ukladaci — na vybaveni a materidly pouzivané ve styku
s darcovskymi zvifaty;

b) uzivat pouze vybaveni na jedno pouziti, pokud nelze ve spojeni se
stadlou laboratofi zajistit sterilizaci vybaveni a pfivod tekutin
a ostatnich produktli potiebnych pro odbér a zpracovani embryi;

1.7 stavebni a dispozi¢ni feSeni budovy i laboratofi a provadéni ¢innosti
tymu musi byt takové, aby byla zaruCena ochrana proti vzajemné
kontaminaci embryi;

1.8 tym musi mit k dispozici skladovaci prostory umoziiujici:

a) vyclenit alesponn jednu uzamykatelnou mistnost na skladovani
vajicek a embryi;

b) snadné ¢isténi a dezinfekci;

c) trvale vést zdznamy o vSech pfijimanych a vydavanych vajickach
a embryich;

d

N

skladovat nadoby na vajic¢ka a embrya na misté kontrolovaném
veterinarnim  lékafem tymu a pravidelné kontrolovatelném
Ufednim veterindrnim lékafem;
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1.9 skladovani spermatu ve skladovacich prostorach podle bodu 1.8 mize
byt piislusSnym orgdnem povoleno za podminek, ze:

a) sperma spliiuje pozadavky této smérnice pro zivo¢isné druhy ovci,
koz nebo koni nebo pozadavky smérnice Rady 90/429/EHS ze
dne 26. Cervna 1990, kterou se stanovi veterinarni pozadavky na
obchod se spermatem prasat uvnitf SpoleCenstvi a na jeho
dovoz ();

b) sperma je pro potieby tymu ukladano v samostatnych skladova-
cich nadobach v prostorach schvalenych pro skladovani embryi.

2. Pro schvaleni musi kazdy tym pro produkci embryi spliiovat také tyto
doplnkové podminky:

2.1 ¢lenové tymu jsou patficné vzdélani v oblasti tltumeni nakaz a labora-
tornich metod, zejména pokud jde o postupy prace ve sterilnich
podminkach;

2.2 tym ma k dispozici stdlou laboratot, ktera:

a) ma nalezité vybaveni a pfisluSenstvi, véetné samostatnych mist-
nosti pro:

— 1izolaci oocytd z vajecnikl,

— zpracovani oocytd, vajicek a embryi,

— skladovani embryi;

b) ma zafizeni s laminarnim proudénim ¢i jiné vhodné zafizeni na
technické operace ve specifickych sterilnich podminkach (zpraco-
vani vajicek, embryi a spermatu).

Odstfed’'ovani spermatu lze vSak pii dodrzeni hygienickych
podminek provadét mimo zafizeni s laminarnim proudénim &i
jiné zafizeni;

2.3 v pripadé, ze se vajicka a jiné tkané odebiraji na jatkach, musi mit
jatka k dispozici vhodné vybaveni pro hygienicky a bezpeény odbér
a prepravu vajecnikl a jinych tkani do laboratofe ke zpracovani.

KAPITOLA 11
Podminky pro darcovska zviiata

1. Podminky pro darcovské hrebce

1. Pro vyuziti k odbéru spermatu musi darcovsky hiebec spliovat nasledujici
podminky, které ovéfuje veterinarni 1ékar strediska:

1.1 nejevi zadné klinické pfiznaky infek¢ni nebo pienosné choroby pii
pfijeti ani v den odbéru spermatu;

(1) UK vést. L 224, 18.8.1990, s. 62.
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1.2 pochazi z izemi nebo v ptipadé rozdéleni do oblasti z Casti uzemi
¢lenského statu nebo tieti zemé a z hospodarstvi pod dozorem vete-
rinarniho 1ékafe spliujicich pozadavky smérnice 90/426/EHS;

1.3 nachézel se po dobu 30 dnii pfed datem odbéru spermatu v hospodai-
stvich, kde zadny komovity nevykazoval klinické pfiznaky infekcni
arteritidy koni nebo nakaZzlivé metritidy koni béhem tohoto obdobi;

1.4 nebyl pouzit k ucelim pfirozeného rozmnozovani béhem 30 dnt
predchézejicich prvnimu odbéru spermatu a béhem obdobi odbéru;

v M16
1.5 byl podroben testim provedenym a osvédéenym v laboratoti, kterou
uznavaji pfislusné organy a kterd ma nize zminéné testy ve své
akreditaci podle ¢lanku 12 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 882/2004 ('), podle programu zminéného v bodé 1.6:

a) testu na imunodifizi na agarovém gelu (test dle Cogginse) nebo
testu ELISA pro testovani nakazlivé chudokrevnosti koni, a to
s negativnim vysledkem;

v Mi6
b) testu na izolaci viru infek¢ni arteritidy koni nebo na zjisténi jejiho
genomu polymerazovou fetézovou reakci (PCR) nebo PCR
v realném Case provedenému s negativnim vysledkem na alikvotni
Casti veskerého spermatu darcovského hrebce, pokud nebylo nega-
tivniho vysledku dosazeno na séru fedéném 1:4 pii testu na
séroneutralizaci pro testovani infek¢ni arteritidy koni;

c) testu na urCeni pivodce nakazlivé metritidy koni provedenému
s negativnim vysledkem na tfech vzorcich (stérech) odebranych
darcovskému hiebci dvakrat po sobé v intervalu nejméné sedmi
dnll a v zadném piipad¢é ne diive nez sedm dni (u systémové
lécby) ¢i 21 dnt (u lokalni lécby) po mozné antimikrobidlni
1é¢bé darcovského hiebee z alespon nasledujicich Casti téla:

— predkozka;
— mocova trubice;
— fossa glandis.

Pfed odeslanim do laboratofe musi byt vzorky umistény do trans-
portniho média s aktivnim uhlim (napt. Amies).

Vzorky musi byt podrobeny alesponn jednomu z nasledujicich
testa:

i) kultufe za mikroaerofilnich podminek po dobu alespon sedmi
dni na izolaci Taylorella equigenitalis, zalozené¢ do 24 hodin
po odebrani vzorku z darcovského zvifete, nebo do 48 hodin
v ptipadech, kdy jsou vzorky béhem transportu uchovavany
v chladu; nebo

(*) Natizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004
o ufednich kontrolach za udelem ovéfeni dodrzovani pravnich piedpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zzivotnich podminkach zvifat
(Ut. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1).
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ii) polymerazové fetézové reakci (PCR) nebo PCR v realném Gase
na zjiSténi genomu Taylorella equigenitalis, provedené do 48
hodin od odebrani vzorku z darcovského zvifete.

VYM10
1.6 byl podroben nékterému z téchto testovacich programui:

VYM16

- a) pokud darcovsky hiebec nepietrzité¢ pobyval v inseminaéni stanici
alespont 30 dnt pted datem prvniho odbéru spermatu a po dobu
odbéru, a pokud zadni kotioviti v inseminacni stanici nepfisli do
pfimého styku s komovitym s veterinarnim statusem niz§im, nez
ma darcovsky hiebec, provedou se testy podle bodu 1.5 na vzor-
cich odebranych darcovskému hiebci alesponi jednou ro¢né na
zaCatku plemenné sezony nebo pfed prvnim odbérem spermatu
uréeného k obchodu s Cerstvym, chlazenym nebo zmrazenym
spermatem a minimalné 14 dni po pocateénim datu pobytu trva-
jiciho alesponi 30 dnu pfed prvnim odbérem spermatu;

b) pokud darcovsky hiebec nepietrzité pobyval v inseminacni stanici
alespont 30 dnti pfed datem prvniho odbéru spermatu a po dobu
odbéru, ale mize stanici pfilezitostné opoustét se souhlasem vete-
rindrniho 1ékafe stanice na nepfetrzitou dobu kratsi nez 14 dnil
a/nebo jini konoviti v inseminaéni stanici pfichazeji do pfimého
styku s konovitym s niz§im veterindrnim statusem, provedou se
testy podle bodu 1.5 takto:

i) alesponn jednou ro¢né na vzorcich odebranych darcovskému
htebci na zacatku plemenné sezony nebo pted prvnim odbérem
spermatu uréeného k obchodu s Cerstvym, chlazenym nebo
zmrazenym spermatem a minimalné 14 dni po pocatecnim
datu pobytu trvajiciho alespon 30 dni pfed prvnim odbérem
spermatu; a

ii) béhem doby odbéru spermatu uréeného k obchodu s Eerstvym,
chlazenym nebo zmrazenym spermatem takto:

— test podle bodu 1.5 pism. a) na vzorcich odebranych maxi-
malné 90 dnt pied odbérem spermatu uréeného k obchodu;

— test podle bodu 1.5 pism. b) na vzorcich odebranych maxi-
malné 30 dnti pfed odbérem spermatu urc¢eného k obchodu,
kromé ptipadu, kdy test na izolaci viru, PCR nebo PCR
v realném cCase provedeny na vzorcich alikvotni ¢asti
veskerého spermatu odebraného maximaln¢ 6 mésict
pied odbérem spermatu uréeného k obchodu potvrdi, ze
darcovsky hiebec neni Sifitelem, a kdy darcovsky hiebec
reagoval pozitivné v sérumneutralizatnim testu na infekéni
arteritidu koni se sérem fedénym v poméru alespon 1:4;



199210065 — CS —29.12.2014 — 014.003 — 41

YMI16

— test podle bodu 1.5 pism. ¢) na vzorcich odebranych maxi-
malné 60 dni pied odbérem spermatu ur¢eného k obchodu,
ktery mize byt v piipadé PCR nebo PCR v redlném case
proveden na tfech vzorcich (stérech) odebranych jen
jednou;

c¢) pokud darcovsky hiebec nespliiuje podminky uvedené v pismenech
a) a b) a odbér spermatu se provadi pro ucely obchodu se zmra-
zenym spermatem, provedou se testy podle bodu 1.5 na vzorcich
odebranych darcovskému hiebci takto:

i) alespon jednou za rok na zacatku plemenné sezony;

ii) béhem doby skladovani uvedené v bodé kapitole III oddile
I bod¢ 1.3 pism. b) a pfed odstranénim spermatu ze stfediska
nebo pouzitim, na vzorcich odebranych 14 az 90 dnt po datu
odbéru spermatu.

OdchyIn¢ od podbodu ii) neni postup pro vzorky po odbéru
a testy na infek¢ni arteritidu koni popsany v bodé 1.5 pism. b)
vyzadovan v piipadé, kdy test na izolaci viru, PCR, nebo PCR
v realném case provedeny na alikvotni ¢asti veskerého spermatu
odebraného dvakrat roéné¢ v minimalné CtyfmésiCnim intervalu
potvrdi, ze séropozitivni hfebec neni Sifitelem a kdy darcovsky
hiebec reagoval pozitivné v sérumneutralizaénim testu na infekéni
arteritidu koni se sérem fedénym v poméru alespon 1:4.

v M10
1.7 vyjde-li néktery z testii podle bodu 1.5 pozitivni, musi byt darcovsky
hiebec izolovan a sperma od n¢j odebrané od data posledniho nega-
tivniho testu nebude obchodovano; vyjimkou, jde-li o infekéni arte-
ritidu koni, je sperma z kazdého ejakulatu, ktery byl podroben testu
na izolaci viru infekéni arteritidy koni s negativnim vysledkem.

Sperma odebrané od vSech ostatnich hiebcti v inseminacni stanici od
data odbéru posledniho vzorku s negativnim vysledkem nékterého
z testll podle bodu 1.5 se ulozi oddélené a nesmi byt obchodovano,
dokud veterinarni status inseminacni stanice nebude obnoven
a ulozené sperma nebude podrobeno pfislusnym tfednim pfezkouma-
nim, kterymi bude vyloudena pfitomnost patogenti zpisobujicich
choroby uvedené v bodé 1.5;

1.8 sperma odebrané od hiebcti v inseminacni stanici, kteti podléhaji
zakazu podle ¢lanku 4 nebo 5 smérnice 90/426/EHS, se ulozi oddé-
lené a nesmi byt obchodovano, dokud veterinarni status inseminacni
stanice nebude obnoven ufednim veterinarnim lékafem podle smér-
nice 90/426/EHS a ulozené sperma nebude podrobeno ptislusnym
ufednim pfezkoumanim, kterymi bude vylouéena pfitomnost pato-
gend zpusobujicich choroby uvedené v piiloze A smérnice
90/426/EHS.
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IIL.

Podminky pro darcovské berany a kozly

1. Pro v8echny berany a kozly pfijaté do inseminacni stanice plati tyto
podminky:

1.1 na dobu alesponn 28 dnti byli umisténi do karantény v zafizeni pro
tento ucel zvlasté schvaleném piisluSnym organem (,.karanténni
zafizeni®), v némz se nachdzeji pouze zvifata s alespon stejnym
veterinarnim statusem;

1.2 pfed umisténim do karanténniho zafizeni patiili hospodafstvi chova-
jicimu ovce a kozy ufedné prostému brucelézy podle ¢lanku 2 smér-
nice 91/68/EHS a nebyli predtim chovani v hospodafstvi s niz$im
veterinarnim statusem, pokud jde o brucelozu;

1.3 pochazeji z hospodaistvi, v némz béhem 60 dnt pfed umisténim do
karanténniho zafizeni podstoupili sérologicky test na epididymitidu
beranti (B. ovis) provedeny v souladu s pfilohou D smérnice
91/68/EHS nebo jiny test s rovnocennou zaznamenanou citlivosti
a specificnosti;

1.4 podstoupili nasledujici testy krevnich vzorkti odebranych v prubchu
28 dni pred zacatkem karantény podle bodu 1.1, ve vSech pfipadech
s negativnim vysledkem, s vyjimkou testu na virus border nemoci
ovci podle pism. c¢) podbodu ii):

a) na brucelozu (B. melitensis) — sérologicky test provedeny
v souladu s pfilohou C smérnice 91/68/EHS;

b) na epididymitidu beranid (B. ovis) — sérologicky test podle ptilohy
D smérnice 91/68/EHS nebo jiny test s rovnocennou zazname-
nanou citlivosti a specifi¢nosti;

¢) na border nemoc ovci:

i) test na izolaci viru nebo test k prokazani virového antigenu,

i) sérologicky test ke stanoveni pfitomnosti nebo nepfitomnosti
protilatek (test na protilatky).

Piislusny organ miZze povolit provedeni testd uvedenych v tomto
bodé na vzorcich odebranych v karanténnim zafizeni. Pokud je toto
povoleni vydano, nemiize karanténni doba podle bodu 1.1 zalit pred
datem odbéru vzorkd. Pokud je vSak vysledek nékterého z testi
uvedenych v tomto bodé pozitivni, musi byt dotéené zvife okamzité
odstranéno z karanténniho zafizeni. V piipadé skupinové izolace
nemuze karanténni doba podle bodu 1.1 zadit pro ostatni zvifata
zacit dfive, nez bude zvife s pozitivnim vysledkem testu odstranéno;

1.5 nejméné 21 dni po pfijeti do karanténniho zafizeni byli s negativnimi
vysledky podrobeni nasledujicim testim vzorkd odebranych v prabéhu
karantény podle bodu 1.1:

a) na brucelozu (B. melitensis) — sérologicky test provedeny
v souladu s pfilohou C smérnice 91/68/EHS;

b) na epididymitidu beranid (B. ovis) — sérologicky test podle piilohy
D smérnice 91/68/EHS nebo jiny test s rovnocennou zazname-
nanou citlivosti a specifi¢nosti;
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1.6 podstoupili testy na border nemoc ovci podle bodu 1.4 pism. c)
podbodi i) a ii), provedené na krevnich vzorcich odebranych
v prubéhu karantény podle bodu 1.1 nejméné 21 dni po pfijeti do
karanténniho zatizeni.

Jakémukoli zvifeti (at’ je séronegativni nebo séropozitivni) mize byt
povolen vstup do inseminacni stanice pouze v piipadé, ze nedojde
k sérokonverzi u zadného zvifete, které bylo pfed vstupem do karan-
ténniho zafizeni séronegativni.

Dojde-li k sérokonverzi, musi vSechna zvifata, kterd zlstavaji sérone-
gativni, zlstat v karanténé tak dlouho, dokud v této skupiné jiz
nedojde k dalsi sérokonverzi po dobu tfi tydni.

Sérologicky pozitivni zvifata 1ze do inseminacni stanice pfijmout pod
podminkou negativniho vysledku testu podle bodu 1.4 pism. c)
podbodu 1).

2. Zvifata se do inseminacni stanice pfijimaji pouze s vyslovnym souhlasem
veterinarniho lékate stanice. VeSkeré pfesuny do inseminacni stanice i z
ni musi byt zaznamenany.

3. Zadné zvife ptijaté do inseminaéni stanice nesmi v den pfijeti jevit zadné
klinické znamky choroby.

Aniz je dotfen bod 4, musi vSechna zvifata pfijimand pochazet z karan-
ténniho zafizeni, které v den odeslani zvifat do insemina¢ni stanice
spliiuje tyto podminky:

a) lezi v oblasti, v niz se za poslednich 30 dnt nevyskytl zadny ptipad
slintavky a kulhavky v okruhu o poloméru 10 km;

b) nejméné 3 mésice nedoslo v zafizeni k vyskytu bruceldzy, slintavky
a kulhavky;

¢) nejméné 30 dnl se v zafizeni nevyskytla choroba podléhajici povin-
nému hlaSeni podle ¢l. 2 pism. b) bodu 6 smérnice 91/68/EHS.

4. Pokud jsou splnény podminky uvedené v bodé 3 a béhem 12 mésicu pted
pfesunem zvitat byly provedeny rutinni testy podle bodu 5, lze zvifata
pievézt z jedné schvélené inseminacni stanice do druhé se stejnym vete-
rindrnim statusem, a to bez izolace nebo testll, pokud je pieprava piima.
Dotyéné zvife nesmi pfijit do ptimého ani nepfimého styku se sudoko-
pytniky niz§iho veterinarniho statusu a pouzity piepravni prostiedek musi
byt pied pouzitim dezinfikovan. Pfevoz zvifat z jedné inseminacni stanice
do druhé inseminacni stanice v jiném ¢lenském staté musi byt provadén
v souladu se smérnici 91/68/EHS.

5. Vsechny ovce a kozy nachéazejici se ve schvalené inseminacni stanici
musi byt alesponi jednou v kazdém kalendainim roce podrobeny nasledu-
jicim testim, a to s negativnimi vysledky:

a) na brucelozu (B. melitensis) — sérologicky test provedeny v souladu
s pfilohou C smérnice 91/68/EHS;

b) na epididymitidu berani (B. ovis) — sérologicky test provedeny
v souladu s ptilohou D smérnice 91/68/EHS, nebo jiny test s rovno-
cennou zaznamenanou citlivosti a specifi¢nosti;
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¢) na border nemoc ovci — test na protilatky podle bodu 1.4 pism. c)
podbodu ii) se provadi pouze u séronegativnich zvirat.

6. Vsechny testy zminéné v tomto oddile musi provadét schvalena laboratof.

7. Pokud je vysledek nékterého z testd uvedenych v bodé 5 pozitivni, musi
byt doty¢né zvife izolovano a sperma od né&j odebrané po poslednim
negativnim vysledku testu nesmi byt obchodovano.

Toto zvife musi byt z inseminacni stanice odstranéno, s vyjimkou piipadu
border nemoci ovci, kdy musi zvife podstoupit test podle bodu 1.4
pism. ¢) podbodu i) s negativnim vysledkem.

Sperma odebrané od vsech ostatnich zvifat v inseminacni stanici od data
odbéru posledniho vzorku s negativnim vysledkem nékterého z testl
podle bodu 5 se ulozi oddélené a nesmi byt obchodovano, dokud veteri-
narni status inseminacni stanice nebude obnoven a ulozené sperma
nebude podrobeno pfislusnym ufednim piezkoumdanim, kterymi bude
vyloucena pfitomnost patogent zptsobujicich choroby uvedené v bodé 5.

8. Sperma se smi odebirat od zvitat, ktera:

a) nejevi zadné klinické znamky choroby v den odbéru spermatu;

b) béhem 12 mésict piede dnem odbéru spermatu:

i) bud’ nebyla ockovéana proti slintavce a kulhavce, nebo

ii) byla oc¢kovana proti slintavce a kulhavce nejméné 30 dni pied
odbérem; v tomto pfipadé musi byt 5 % (minimalné¢ pét pejet)
z kazdého odbéru spermatu podrobeno testu na izolaci viru slin-
tavky a kulhavky, s negativnim vysledkem,;

¢) v piipadé odbéru Cerstvého spermatu byla nepfetrzité alesponi 30 dnt
pfede dnem odbéru chovana ve schvalené inseminacéni stanici;

d) spliuji pozadavky stanovené v ¢lancich 4, 5 a 6 smérnice 91/68/EHS;

e) pokud byla chovana v hospodarstvich podle ¢l. 11 odst. 2 prvni
odrazky, podstoupila béhem 30 dnfi pfed odbérem spermatu s negativ-
nimi vysledky tyto testy:

i) sérologicky test na brucelozu (B. melitensis) provedeny v souladu
s ptilohou C smérnice 91/68/EHS,

i) sérologicky test na epididymitidu berant (B. ovis) provedeny
v souladu s pfilohou D smérnice 91/68/EHS, nebo jiny test
s rovnocennou zaznamenanou citlivosti a specifi¢nosti,
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iii) test na virus border nemoci ovci;

f) nebyla pouzita pro ucely pfirozeného rozmnozovani alespon 30 dni
pred datem prvniho odbéru spermatu a mezi dnem prvniho odbéru
vzorku podle bodt 1.5 a 1.6 nebo pismene ¢) a do konce doby odbéru.

9. Sperma odebrané od darcovskych beranii a kozli v inseminacni stanici
nebo v hospodaistvi podle ¢l. 11 odst. 2 prvni odrazky, na které se
z veterindrnich divodd vztahuje urcity zdkaz v souladu s clankem 4
smérnice 91/68/EHS, se ulozi odd€len¢ a nesmi byt obchodovano,
dokud veterinarni status insemina¢ni stanice nebude obnoven ufednim
veterinarnim lékafem podle smérnice 91/68/EHS a ulozené sperma
nebude podrobeno pfislusnym ufednim prezkoumanim, kterymi bude
vyloucena pfitomnost patogenu, zpusobujicich choroby uvedené v ¢asti
I ptilohy B smérnice 91/68/EHS.

KAPITOLA 1II
Podminky pro sperma, vajicka a embrya

1. Podminky pro odbér, zpracovani, konzervaci, skladovani a prepravu sper-
matu

1.1 Pokud jsou, aniz by byla dotcena ustanoveni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/82/ES ('), pfidavana antibiotika nebo jejich
smési s baktericidnim u¢inkem na kazdy mililitr spermatu pfinejmensim
rovnocennym baktericidnimu u¢inku smési gentamicin (250 pg), tylosin
(50 pg), linkomycin-spektinomycin (150/300 pg), penicilin (500 IU),
streptomycin (500 pg), linkomycin-spektinomycin (150/300 pg),
amikacin (75 pg) nebo divekacin (25 pg), musi byt nazev antibiotika
spolu s koncentraci uveden ve veterindrnim osvédceni podle 11 odst. 2
ctvrté odrazky.

1.2 VSechny nastroje slouzici pro odbér, zpracovani, uchovavani ¢i zmra-
zovani spermatu musi byt pfed pouzitim ndlezit¢ dezinfikovany nebo
sterilizovany, s vyjimkou nastrojii na jedno pouZiti.

1.3 Zmrazené sperma musi byt:

a) ukladano a skladovéano ve skladovacich nadobach:

i) které byly pfed pouzitim vycistény a dezinfikovany nebo sterili-
zovany, nebo jsou nadoby na jedno pouziti,

ii) s mrazici smési, kterd nebyla predtim pouzita pro jiné produkty
zivocisného pivodu;

b) pred pfepravou nebo pouzitim uloZeno za schvalenych podminek po
dobu nejméné 30 dnti od data odbéru.

1.4 Sperma, které ma byt pfedmétem obchodovani, musi byt:

a) piepravovano do clenského statu urceni v prepravnich nadobéch,
které¢ byly pied pouzitim vyciStény a dezinfikovany nebo sterilizo-
véany, nebo jsou nadoby na jedno pouziti, a které byly zapecetény
a ocislovany pfed odeslanim ze schvalené inseminacni stanice nebo
stiediska pro skladovani;

(1) UK vést. L 311, 28.11.2001, s. 1.



199210065 — CS — 29.12.2014 — 014.003 — 46

YM10

b) oznacdeno tak, aby se ¢islo na pejetach ¢i jinych zasobnicich shodo-
valo s ¢islem uvedenym ve veterindrnim osvédceni podle €l. 11 odst.
2 &tvrté odrazky a s nadobou, v niz je uloZeno a pfepravovano.

1. Podminky pro vajicka a embrya

1. Odbér a zpracovani embryi ziskanych in vivo

Embrya ziskand in vivo se povazuji za vysledek umélého oplodnéni
spermatem spliiujicim pozadavky této smérnice a pro jejich odbér, zpra-
covani a konzervaci plati nasledujici podminky:

1.1 odbér a zpracovani embryi provadi schvaleny tym pro odbér
embryi, pfiemz embrya nesmi pfijit do styku s jakoukoliv
jinou davkou embryi, ktera nespliiuji pozadavky této smérnice;

1.2 odbér embryi se provadi na misté, které je oddélené od ostatnich
Casti stanice nebo hospodaistvi, je v dobrém stavu a stavebni
feSeni umoznuje jeho ucinné a snadné Cisténi a dezinfekei;

1.3 zpracovani embryi (vySetfovani, myti, oSetfovani a ukladdani do
oznacenych a sterilnich pejet, ampuli ¢i jinych zasobnikid) se
provadi ve stalé nebo mobilni laboratofi, pro citlivé druhy situ-
ované v oblasti, v niz se za poslednich 30 dnli nevyskytl zadny
pfipad slintavky a kulhavky v okruhu o poloméru 10 km;

1.4 veskeré vybaveni pouzivané pro odbér, manipulaci, myti, zmra-
zovani a ukladani embryi musi byt bud’ pfed pouzitim sterilizo-
vano ¢&i nalezité o¢isténo a dezinfikovano podle piiru¢ky IETS (1),
nebo musi byt na jedno pouziti;

1.5 jakykoli biologicky produkt zivocisného plvodu pouzivany
v médiich a roztocich pro odbér, zpracovani, myti nebo sklado-
vani embryi musi byt prosty patogennich mikroorganismt. Média
a roztoky pouzité pro odbér, zmrazovani a skladovani embryi
musi byt schvalenou metodou sterilizovany v souladu s pfiruckou
IETS a manipulace s nimi musi probihat tak, aby byla jejich
sterilita zachovana. V souladu s pfiruckou IETS lze podle potieby
do média pro odbér, zpracovani, myti a skladovani pfidavat
antibiotika;

1.6 mrazici smési pouzivané ke konzervaci nebo skladovani embryi
nesmi byt predtim pouzity pro jiné produkty Zivocisného puvodu;

1.7 veskeré pejety, ampule nebo jiné zasobniky s embryi musi byt
jasné oznaceny Stitkem podle standardizovaného systému pfirucky
IETS;

(!) Piirucka Mezinarodni spolecnosti pro prenos embryi (IETS) je procesni informacni

pravodce pro techniky ptfenosu embryi, kladouci diraz na hygienické postupy; vydavatel
— International Embryo Transfer Society, 1111 North Dunlap Avenue, Savoy, Illinois
61874 USA (http://www.iets.org/).
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1.8 embrya musi byt umyta a pfed umytim, po ném, ani v jeho
pribéhu nesmi byt naruSena zona pellucida, €ili embryonalni
pouzdro u embryi konovitych. V souladu s pfiruckou IETS se
standardni postup myti pozméni tak, aby zahrnoval dal$i myti
s enzymem trypsin, pokud to bylo doporuceno za tcelem inakti-
vace nebo odstranéni urcitych patogentl.

VYM10
1.9 embrya od riznych darcovskych zvifat se nesmi myt spolecné,;

vMi6
1.10 zona pellucida kazdého embrya, C¢ili embryonalni pouzdro
u embryi konovitych, musi byt provéfena po celém povrchu pfi
nejméné padesatinasobném zvétSeni a musi byt potvrzeno, ze je
nedotcena a bez ulpélych cizorodych Eastic.

v M10
1.11 embrya z davky provétené podle bodu 1.10 se ukladaji do steril-
nich pejet, ampuli ¢i jinych zasobnikti podle bodu 1.7 a ihned

zapecCeti;

1.12 kazdé embryo urcené ke zmrazeni se musi bezodkladné zmrazit
a ulozit na misté, které je pod kontrolou veterinarniho lékare
tymu;

1.13 kazdy tym pro odbér embryi pfedklada k oficialnimu pfezkumu
bakterialni a virové kontaminace rutinni vzorky zivota neschop-
nych embryi nebo vajicek, proplachovacich nebo mycich tekutin
na zékladé své Cinnosti podle pfirucky IETS;

1.14 kazdy tym pro odbér embryi musi vést zaznamy o své Cinnosti,
pokud jde o odbér embryi, a uchovavat je dva roky po uskutec-
néni obchodu ¢i dovozu embryi. Zaznamy obsahuji tyto tdaje:

a) plemeno, vek a identifikaci dotcenych darcovskych zvirat;

b) misto odbéru, zpracovani a uskladnéni embryi odebranych
tymem;

c¢) identifikace embryi a udaje o jejich pfijemci.

2. Odbér a zpracovani vajicek, vajecnikli a dalSich tkani k produkci
embryi ziskanych in vitro

Podminky stanovené v bodech 1.1 az 1.14 plati obdobné pro odbér
a zpracovani vajicek, vajecnikti a dalSich tkani pro oplodnéni in vitro
a/nebo kultury in vitro. Kromé toho plati tyto podminky:
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2.1 piislusny organ musi znat hospodaistvi, ze kterého/kterych
darcovska zvifata pochdzeji, a mit vii¢i nim piisluSnou pravomoc;

2.2 v piipadé, ze se vajecniky a jiné tkané odebiraji na jatkach, a to
bud’ od jednotlivych zvifat nebo od skupin zvifat (,skupinovy
odbér), musi byt jatka oficialné schvalena podle natizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004,
kterym se stanovi zvlastni pravidla pro organizaci Ufednich kontrol
produktd Zivo¢isného pivodu uréenych k lidské spotiebé (1) a pod
dozorem veterinarniho lékare, jehoZz odpovédnosti je zajistit, aby
byly provedeny prohlidky potencialnich darcovskych zvifat pred
porazkou a po poradzce, a potvrdit, Ze jsou tato zvifata prosta
ptiznakli prislusnych nakazlivych chorob pienosnych na zvifata.
Jatka musi lezet v oblasti, v niz se, pokud jde o vnimavé druhy,
za poslednich 30 dnti nevyskytl zadny pfipad slintavky a kulhavky
v okruhu o poloméru 10 km;

2.3 davky vajecnikl se nesmi dostat do zpracovatelské laboratote,
dokud neni provedena prohlidka darcovskych zvifat po porazce;

2.4 vybaveni pro odstranéni vajeénikd a jinych tkani a jejich ptevoz
musi byt pfed pouzitim vy¢isténo a dezinfikovano a smi byt pouzito
vyhradné pro tyto Gcely.

3. Zpracovani embryi ziskanych in vitro

Podminky stanovené v bodech 1.1 az 1.14 plati obdobné& pro zpracovani
embryi ziskanych in vitro. Kromé toho plati tyto podminky:

3.1 embrya ziskana in vitro se povazuji za vysledek oplodnéni in vitro
spermatem spliujicim pozadavky této smérnice;

3.2 po skonCeni in vitro kultury musi byt embrya pfed zmrazenim,
uskladnénim a pfepravou omyta a oSetfena podle bodd 1.8, 1.10
a l.11;

3.3 embrya z rtznych darcovskych zvitat, v piipadé individualniho
odbéru, nebo z ruznych skupinovych odbéri nesmi byt myta
spoleéné;

3.4 embrya z ruznych darcovskych zvifat, v pfipad¢ individualniho
odbéru, nebo z riznych skupinovych odbérti se nesmi ukladat do
stejné pejety, ampule ¢i jiného zéasobniku.

4. Zpracovani embryi podrobenych mikromanipulaci

Pfed mikromanipulaci, kterou je porusena zona pellucida, musi byt
vSechna embrya nebo vajicka odebrana a zpracovana podle sanitdrnich
podminek stanovenych v bodech 1, 2 a 3. Kromé toho plati tyto
podminky:

(1) UL vést. L 139, 30.4.2004, s. 206.
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4.1 mikromanipulace s embryi, ktera zahrnuje penetraci zona pellucida,
se musi provadét ve vhodném laboratornim zafizeni, pod dohledem
schvaleného veterinarniho 1ékafe tymu;

4.2 kazdy tym pro odbér embryi musi vést zaznamy o své Cinnosti
podle bodu 1.14, vcetné udaju o technikach mikromanipulace,
jejichz soucasti je penetrace zona pellucida a které byly provadény
na embryich. Identifikace embryi ziskavanych oplodnénim in vitro
se mize provadét podle davek, musi vSak obsahovat udaje o datu
a misté¢ odbéru vajeénikll a/nebo vajicek a umoznovat identifikaci
hospodafstvi, z néhoz darcovska zvifata pochazela.

5. Skladovani embryi

5.1 Kazdy tym pro odbér a produkci embryi musi zajistit skladovani
embryi pii vhodnych teplotach, ve skladovacich prostorach podle
kapitoly I oddilu III bodu 1.8.

5.2 Zmrazend embrya musi byt pfed odeslanim skladovana za schvale-
nych podminek po dobu jméné 30 dnt od data odbéru ¢i produkce.

6. Pteprava embryi

6.1 Embrya, kterda maji byt pfedmétem obchodovani, musi byt piepra-
vovana do ¢lenského statu urCeni v prepravnich nadobach, které
byly pfed pouzitim vycistény a dezinfikovany nebo sterilizovany,
nebo jsou nadoby na jedno pouziti, a které byly zapecetény a ocislo-
vany pred odeslanim ze schvaleného stfediska pro skladovani.

6.2 Pejety, ampule ¢i jiné zasobniky musi byt oznaCeny tak, aby se
¢islo na pejetach ampulich ¢i jinych zasobnicich shodovalo s ¢islem
uvedenym ve veterindrnim osvédCeni podle ¢l. 11 odst. 3 tieti
odrazky a s nadobou, v niZ jsou uloZeny a pfepravovany.

KAPITOLA IV
Podminky pro darcovské samice

Pro vyuziti k odbéru embryi nebo vajicek musi darkyné a hospodaistvi,
z nichz pochazeji, spliovat 0fednim veterindrnim Iékafem ovéfované
podminky pfislusnych smérnic o obchodu uvnitf Unie s Zivymi zvifaty pro
chov a produkci, pokud jde o dotéené zivocisné druhy.

Kromé pozadavki stanovenych smérnici 64/432/EHS musi darkyné Zivocis-
nych druhl prasat, vyjma embryi ziskanych in vivo a oSetfovanych trypsi-
nem, spliiovat podminky souvisejici s Aujeszkyho chorobou, stanovené
¢lanky 9 nebo 10 uvedené smérnice.

Pro darkyné zivodisnych druhti ovei a koz plati ustanoveni smérnice
91/68/EHS.
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4. Pro darcovské Kklisny plati kromé pozadavkl stanovenych smérnici
90/426/EHS tyto podminky:

4.1 nesmi byt pouzity pro Gcely pfirozeného rozmnozovani nejméné 30 dnd
pted datem odbéru vaji¢ek ¢i embryi a v obdobi od data prvniho odbéru
vzorku podle bodu 4.2 a 4.3 do data odbéru vajicek a embryi;

4.2 musi mit negativni vysledek testu na imunodiftizi na agarovém gelu (test
dle Cogginse) nebo testu ELISA pro testovani nakazlivé chudokrevnosti
koni provedeného na krevnim vzorku odebraném minimalné 14 dni po
pocate¢nim datu pobytu trvajiciho alesponn 30 dnd podle bodu 4.1
a maximalné 90 dni pied odbérem vajicek ¢i embryi uréenych
k obchodu;

4.3 »C3 musi byt podrobeny testu na urCeni plivodce nakazlivé metritidy
koni provedenému s pokazdé negativnim vysledkem v laboratofi podle
bodu 1.5 kapitoly II oddilu I na alespon dvou vzorcich (stérech) odebra-
nych darcovské klisné v zadném pfipadé ne diive nez sedm dni (u
systémové 1écby) nebo 21 dni (u lokdlni 1écby) po mozné antimikrobi-
alni 1écbé darcovské klisny z alespon nasledujicich casti téla: <«

— slizni¢ni povrch fossa clitoralis;
— sinus clitoralis.

Vzorky musi byt odebrany v dob& uvedené v bodé 4.1 dvakrat po sobé
v intervalu nejméné sedmi dnu pro testy podle podbodu i) a jednou pro
testy podle podbodu ii).

Pied odeslanim do laboratofe musi byt vzorky umistény do transportniho
média s aktivnim uhlim (napf. Amies).

Vzorky musi byt podrobeny alespon jednomu z nasledujicich testt:

i) kultufe za mikroaerofilnich podminek po dobu alespon sedm dni na
izolaci Taylorella equigenitalis, zalozené do 24 hodin po odebrani
vzorku z darcovského zvifete, nebo do 48 hodin v piipadech, kdy
jsou vzorky béhem transportu uchovavany v chladu; nebo

ii) polymerdzové fetézové reakci (PCR) nebo PCR v redlném case na
zjisténi genomu Taylorella equigenitalis, provedené do 48 hodin od
odebrani vzorkd z darcovského zvifete.
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PRILOHA E

VMI15
Céast 1 — Veterinarni osvéd&eni pro obchod se zvifaty pochézejicimi z hospodéistvi (kopytnici, ptaci otkovani proti
influenze ptaki, zajicoviti, psi, kocky a fretky) 92/65 EI

EVROPSKA UNIE Osvédéeni pro obchod uvniti Unie

1.1 Odesilatel 12 Cislo jednaci osvédéeni 1.2.a Mistni &islo jednaci
Nazev
Adresa
1.3 Pfisludny Ustfedni organ
psC
é 1.4 Pfisludny mistni organ
@
3 1.5 Pfijemce 1.6 Cislo/a pHilozenych plvodnich Cislo/a doprovodnych doklad(i
_§ Nazev osvéddeni
;_N‘S Adresa 1.7
4
-§ PSC
£ 1.8 Zemé piivodu Kéd ISO | 1.9 Region Kéd 1.10 Zemé uréeni Koéd ISO | 1.11 Region uréeni Kéd
° plvodu
8
g | | |
S | 112 Misto pivodu 113 Misto urdeni
% Hospodarstvi [] Hospodarstvi []  Zafizeni [J  Schvalena organizace []
.’-g Nazev Cislo schvaleni/registrace Nazev Cislo schvaleni
© Adresa Adresa
psC ps¢
.14 Misto nakladky .15 Datum a das odjezdu
PSC
1.16 Dopravni prostfedek 1.17 Prepravce
) Nézev Cislo schvaleni
Letadlo [] Plavidio [ Vagon [] Adresa
Silniéni vozidio [ Ostatni []
Identifikace PsC
1.18 Popis zbozi 1.19 Kod zbozi (kéd CN)
120 Mnozstvi
1.21 1.22 Pocet baleni
1.23 Cislo plomby/kontejneru 1.24
1.25 ZboZi osvédéené pro:
Chov [ Vyrobu [ Umélé rozmnozovani (] Porazku [J  Zvifata v zajmovém chovu [ Schvélené organizace []
1.26 Tranzit pies tfeti zemi [ 1.27 Tranzit pies &lenské staty |
Treti zemé Koéd I1ISO Clensky stat Kéd ISO
Misto vystupu Kéd Clensky stat Kéd 18O
Misto vstupu Cislo stanoviété hraniéni Clensky stat Kéd 1ISO
kontroly
1.28 Vyvoz O 1.29 Predpokladana doba cesty
Tretl zemé Kéd 1SO
Misto vystupu Kéd
1.30 Plan cesty
Ano O Ne [
1.31 Identifikace zbozi
Druh Identifikacni systém Identifikaéni &islo Cislo pasu Pohlavi Stafi Mnozstvi
(védecky nazev)
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; 92/65 El Zvifata pochazejici z hospodafstvi (kopytnici,
EVROPSKA UNIE ptaci (%), zajicoviti, psi, kogky a fretky)

1. Zdravotni informace l.a Cislo jednaci osvéddéeni M

J4, nize podepsany Ufedni veterinarni lékaf (') / veterinarni lékaF zodpovidajici za hospodafstvi pivodu a schvaleny pFislugnym
organem (1), potvrzuji, Ze:

1 zvifata popsana v kolonce 1.31 splfiuji podminky &lanku 4 smérnice Rady 92/65/EHS a pfi prohlidee byla zplsobila k planované

5 pfepravé v souladu s ustanovenimi nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005.

o

3

O | () bud N2 pFe2vykavec (pfezvykavci) (') / prasatoviti (') neuvedeni ve smérnici Rady 64/432/EHS (') nebo ve smérnici Rady 91/68/EHS (')

8

S Q) PALFT K IUNU oo bbb R b e b ;
b) pfi vySetfeni zvife/zvifata nevykazovalo(a) zadné klinické pfiznaky nakaz, ke kterym je/jsou vnimavé(a);

¢) pochazi (pochézej) ze stada () /hospodéfstvi (1), které je GFedné prosté tuberkuldzy (1) / Gfedn& prosté brucelézy (1) nebo

prosté brucelézy (') a nepodléhd omezenim vztahujicim se k moru prasat, nebo z hospodéfstvi, ve kterém bylo(a) s
— negativnim vysledkem podrobeno(a) vyetienim podie &l. 6 odst. 2 pism. b) (') / vySetfeni podie &l. 6 odst. 3 pism. d) (1)
smérnice Rady 92/65/EHS.]

(")) nebolll.2  ptaci neuvedeni ve smérnici Rady 2009/158/ES

a) pfi vySetfeni nevykazovali Zadné klinické pfiznaky nakaz, ke kterym jsou vhimavi;
b) splfuji pozadavky ¢lanku 7 smérice Rady 92/65/EHS;
¢) jsou v souladu s rozhodnutim Komise 2007/598/ES a byli ockovani proti influenze ptaki dne .............cccoveeeenns (datum)

ockovaci latkou ........ccceeeeenne (ndzev) a pochazeji z hospodarstvi, kde se béhem poslednich dvanacti mésicli provadélo
odkovani proti influenze ptaka.]

(") nebo  [Il.2  zajicoviti

a) pii vydetfeni nevykazovali Zadné klinické pfiznaky nakaz, ke kterym jsou vnimavi;

b) spliuji pozadavky ¢lanku 9 smérnice Rady 92/65/EHS.]

(") nebo  [I.2  psi

a) pfi vySetfeni veterinarnim |ékafem schvalenym pfislugnym organem bé&hem 48 hodin pfed okamzikem odeslani nevykazovali
zadné pfiznaky nakaz;

b) jsou oznaceni podle ¢l. 17 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013;
() bud’ [c) pii ockovani proti vztekling byli staff nejméné 12 tydnl a od dokonéeni zakladniho odkovani proti vztekling provedeného v

souladu s pozZadavky na platnost stanovenymi v pfiloze Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 576/2013
uplynulo nejméné 21 dni a kazdé dalsi pfeockovani bylo provedeno béhem obdobi platnosti pfedchoziho ogkovanil;

(") nebo  [c) jsou mlad&i 12 tydnil a jestd nebyli ogkovani proti vztekling nebo jsou stafi 12-16 tydni a byli o&kovani proti vztekling, ale od
dokonceni zékladniho ogkovani proti vztekling provedeného v souladu s poZadavky na platnost stanovenymi v pfiloze Ill
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013 neubéhlo nejméné 21 dni, a

Slensky stat uréeni informoval vefejnost v souladu s &l. 37 odst. 2 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 576/2013, ze povolil pfesun téchto zvifat na své Uzemi; a jsou provazeni

() bud”  [i)) prohlagenim majitele (%) pFiloZenym k tomuto osvéd&eni, které potvrzuje, Ze aZ do okamziku odeslani nepfisla zvifata do
styku s volné Zijicimi zvifaty druhdl vnimavych ke vztekling];

(") nebo  [ii) matkou, na které jsou stale zavisli a jejiZ pas doklada, Ze byla pfed jejich narozenim odkovana proti vztekling odkovaci
latkou, ktera spliiovala pozadavky na platnost stanovené v pfiloze Il nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
&. 576/2013];
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EVROPSKA

92/65 El Zvifata pochazejici z hospodaistvi (kopytnici, ptéci(?),
UNIE zajicoviti, psi, kocky a fretky)

Zdravotni informace lla. Cislo jednaci osvédéeni Il.b.

M a

") nebo

(") nebo

Poznamky

Cast I:

") bud c) pfi oékovani proti vztekling byly staré nejméné 12 tydn( a od dokonéeni zakladniho ogkovani proti vztekliné provedeného v

(") nebo [c) jsou mlad&i 12 tydnl a jesté nebyly odkovany proti vztekling nebo jsou staré 12-16 tydnl a byly o¢kovany proti vztekling, ale od

Kolonka 1.6:  Cislo/a doprovodnych doklad: pipadny tdaj CITES.
Kolonka 1.19: PouZzijte pfislusny kéd KN: 01 06 19, 01 06 31, 01 06 32, 01 06 39.

Kolonka 1.31: Identifikacni systém: je nutno pouZit individualni identifikace, kdykoli je to mozné, ale v pfipadé malych zvifat Ize pouzit identifikaéni Sarze.

d) jsou provazeni pasem vyhotovenym v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) &. 577/2013;

[e) kvili mistu uréeni uvedenému v kolonce 1.10 nebo .11 (pokud se pouZije regionalizace) byli oSetfeni proti Echinococcus
multilocularis v souladu s nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) &. 1152/2011]];

.2 kogky (Wiretky (1)

a) phi vySetfeni veterindmim |ékafem schvalenym pfisluSnym organem béhem 48 hodin pfed okamzikem odeslani nevykazovaly
zadné pfiznaky nakaz;

b) jsou oznageny podle ¢l. 17 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013;

souladu s pozadavky na platnost stanovenymi v pfiloze Ill nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 576/2013 uplynulo
nejméné 21 dni a kazdé daldi pfeockovani bylo provedeno béhem obdobi platnosti pfedchoziho ockovani];

dokonéeni zékladniho ogkovani proti vzteklingé provedeného v souladu s poZadavky na platnost stanovenymi v pfiloze Ill nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 576/2013 neubéhlo nejméné 21 dni, a

i) dlensky stat uréeni informoval vefejnost v souladu s &l. 37 odst. 2 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
6. 576/2013, ze povolil pfesun téchto zvifat na své Uzemi; a jsou provazeny

(") bud’ i) prohlagenim majitele (), pfilozenym k tomuto osvédéeni, které potvrzuje, Ze aZ do okamziku odeslani nepfisla zvifata do
styku s volné Zijicimi zvifaty druh(i vnimavych ke vztekliné];

(") nebo iy matkou, na které jsou stdle zavislé a jejiz pas doklada, Ze byla pfed jejich narozenim ogkovana proti vztekling ogkovaci
latkou, ktera splfiovala pozadavky na platnost stanovené v pfiloze Ill nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
&. 576/2013];

d) jsou provazeny pasem vyhotovenym v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 577/2013.]

.2 psi ("wkoeky (")Vfretky (') jsou uréeni pro organizaci, institut nebo stfedisko uvedené v kolonce 1.13 a schvélené v souladu s pilohou
C smérnice Rady 92/65/EHS, a

a) pfi vySetfeni veterinarim lékafem schvalenym pfislusnym organem béhem 48 hodin pfed okamzikem odeslani nevykazovali
zadné pfiznaky nakaz;

b) jsou oznageni podle &l. 17 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 576/2013;

¢) jsou provazeni pasem vyhotovenym v souladu s provadécim nafizenim Komise (EU) ¢. 577/2013.]

1.3 Dopliikové zaruky tykajici se nékaz uvedenych v piiloze B (4) smérnice Rady 92/65/EHS jsou uvedeny nize ('):

Nakaza Rozhodnutf
Nékaza Rozhodnutf
Nakaza Rozhodnuti

V pfipadé psh, kocek a fretek zvolte pas.
Identifikadni &islo: v piipadé psl, koéek a fretek uvedte alfanumericky kod tetovani nebo transpondéru.
Cislo pasu: v pfipadé pstl, kodek a fretek uvedte jedineény alfanumericky kod pasu.
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VY M15

B 92/65 El Zvifata pochazejici z hospodaistvi (kopytnici, ptéci (),
EVROPSKA UNIE zajicoviti, psi, kocky a fretky)

. Zdravotn! informace ILa. Cislo jednaci osvédéeni Ub////

Cast Il:

(") Nehodici se $krinéte.

(3) Pozadavky tykajici se osvéddeni se pouZiji pouze na ptaky, ktefi byli odkovani proti influenze ptakll v ramei planu preventivniho odkovani schva-
leného rozhodnutim Komise 2007/598/ES.

(3 Prohlageni uvedené v bodé 1.2, které se ma pfilozit k osvédgeni, musi byt vypracovano v souladu s pfilchou | provadéciho nafizeni Komise (EU)
&. 577/2013.

() Jak poZaduje &lensky stat, na ktery se vztahuji doplikové zaruky v ramei pravnich predpisil Unie.

Barva razitka a podpisu se musi lidit od barvy ostatnich (dajl v osvéddeni.

Toto osvédéeni plati 10 dni od data podpisu Ufednim veterinarnim Iékafem nebo veterindrnim |ékafem zodpovidajicim za hospodarstvi plvodu a
schvalenym piislu$nym Ufadem.

Utedn( veterinami IékaF

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo mistni veterinami jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko:
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Cast 2 — Veterinarni osvéd&eni pro obchod se véelami a ¢meldky

92/65 Ell

EVROPSKE SPOLECENSTVI

Zdravotni osvédéeni zvifat pro vnitini obchod

1.1 Odesilatel 1.2 Cislo jednaci osvéddeni .2.a Mistni &islo jednaci
Nazev
1.3 Piisluény Ustfedni organ
Adresa
PsG 1.4 PFislusny mistni organ
§ 15 Pjemce 1.6
2 Nazev
X
2
- Adresa L7
°
PS¢
g
£|1.8 Zemé puvodu Koéd ISO | 1.9 .10 Zemé urdeni Kéd ISO | .11
]
£ | \
=|1.12 Misto plvedu/Misto uloveni 1.13 Misto uréeni
k] Hospodafstvi [] Ostatni [] Hospodafstvi [ Ostatni []
0
Nazev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvaleni
Adresa Adresa
Postal code PSC
.14 Misto nakladky 1.15 Datum a hodina odjezdu
PSC
.16 Dopravni prostfedek 117
Letadlo (] Plavidlo [ Vagon [
Silnigni vozidio [] Ostatni []
Identifikace:

1.18 Druh zvifat / Produktd

119 Kéd komodity (Kéd KN)
01.06.90

120 Pocdet / Mnozstvi

(Védecky nazev)

1.21 1.22 Pocet baleni
123 Cislo kontejneru/plomby 1.24
1.25 Zvifata potvrzena jako / Produkty potvrzeny pro
Plemenna [] Pastva []
126 Tranzit pfes tfeti zemi — 1.27 Tranzit pfes &lenské staty —
Treti zemé Kéd ISO Clensky stat Kéd ISO
Misto vystupu Kéd Clensky stat Kéd 1ISO
Misto vstupu Cislo stanovigté hranigni kontroly Clensky stat Kéd I1ISO
128 Vyvoz — 1.29
Treti zemé Kéd I1SO
Misto vystupu Kéd
1.30
1.31 Identifikace zvifat
Druhy MnozZstvi Cislo $arze
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VM1l

ZEME 92/65 Ell Véely (Apis mellifera) a émeléci (Bombus spp.)

I Veterindrni informace lla. .. osvéddent Il.b.

Ja, nize podepsany(d), potvrzuiji, ze:

II.1

bud (®) [a) vdely/Emelaci (2) pochazeji z oblasti, na kterou se nevztahuje zakaz spojeny s vyskytem moru véeliho plodu. (Obdobi zakazu trva
nejméné 30 dni, které nasleduji po naposledy zaznamenaném pfipadu a datu, ke kterému byly véechny uly v okruhu tfech kilometrt
zkontrolovany pfislusnym orgdnem a v&echny infikované Uly spaleny nebo oSetfeny a prohlédnuty k uspokojeni zminéného pfisluéného

g organu.);]

0

o

% | nebo () [a) &melaci pochézeji ze zafizeni oddéleného od okolniho prostiedi, které je uznané prislugnym organem &lenského statu a pod jeho
9 dohledem, prosté moru véeliho plodu a jez bylo prohlédnuto bezprostiedné pred odeslanim, a zadny ¢meldk ani chovny material
= nevykazuji klinické pfiznaky této choroby nebo podezfeni na ni;]

g

Q

a b) véely/émeldci () pochézeji z oblasti o priméru alespori 100 km, na kterou se nevztahuji Zadna omezeni souvisejici s podezfenim
vyskytu &i potvrzenym vyskytem lesknacka Ulového (Aethina tumida) nebo roztode Tropilaelaps spp. a kde se tyto nakazy nevyskytuji;

a c) véely/émelaci (2) a rovnéz jejich obaly byly podrobeny vizulni prohlidce, aby byl zjistén vyskyt lesknacka ulového (Aethina tumida) nebo
jeho vajicek a larev &i jinych nakaz, zejména roztoce Tropilaelaps spp., které napadaji vdely.
.2 Dal§i zaruky tykajici se chorob uvedenych v pfiloze B (') smérnice 92/65/EHS jsou uvedeny nize (3):
Choroba Rozhodnutl
Choroba Rozhodnutl
] Choroba Rozhodnutf
Poznamky
Cast I:
— Kolonka 1.31: Druh: uvedte druh Apis mellifera nebo Bombus spp.

MnoZstvi: uvedte podet kolonii.

Cislo $arze: uvedte pripadné pocet plomb.

Cast II:

(") Jak pozaduje &lensky stat, na ktery se vztahuji dopliikové zaruky v rdmeci pravnich predpisti Unie.
(%) Nehodici se skrtnéte.

— Barva razitka a podpisu se musi li§it od barvy ostatnich idaju na osvéddeni.

Schvaleny veterinarni lékaf nebo schvéleny Ufednik
Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:
Razitko:
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VYM13

Céast 3 — Veterinarni osvédéeni pro obchod se zvitaty, spermatem, vajicky a embryi pochézejicimi ze schvalenych

EVROPSKA UNIE

organizaci, institutli nebo stredisek 92/65 EIII

Osvédéeni pro obchod uvnitf Unie

1.1 Odesilatel 12 Cislo jednaci osvéd&eni |.2.a Mistni ¢islo jednaci
Nazev
1.3 Pfisludny Ustfedni organ
Adresa
8 PsC 1.4 Pislugny mistni organ
ﬁ
‘§ |15 Pfijemce 1.6 Cislo/a pilozenych Cislo/a doprovodnych
@ Nazev pavodnich osvédgeni dokladd
©
E Adresa 1.7
= .
3 PsC
o
g' 1.8 Zemé plvodu Kéd ISO | 1.9. Region Kéd 1.10 Zemé uréeni Kéd ISO | .11 Region uréeni Kod
P plvodu
8
S
'g 1.12 Misto plvodu 113 Misto uréeni
3 Schvalena organizace [] Schvélena organizace []
[
= Nézev Cislo schvaleni Nézev Cislo schvaleni
3’1 Adresa Adresa
0
PSC PSC
.14 Misto nakladky .15 Datum a das odjezdu
PSC
1.16 Dopravni prostfedek 117 Pfepravce
Letadlo [] Plavidlo [] Vagon [ Nézev Gislo schvalent
Silnignf vozidio [J Ostatni [ Adresa
Identifikace X
PSC
1.18 Popis zboZi 1.19 Kod zbozi (kéd KN)
120 Mnozstvi
1.21 1.22 Pocet baleni
123 Cislo plomby/kontejneru 1.24
1.25 ZboZi osvéddéené pro:
Schvalena organizace []
1.26 Tranzit pfes tfeti zemi — 1.27 Tranzit pfes Clenske staty —
Treti zemé Kod I1ISO Clensky stat Kéd ISO
Misto vystupu Kéd Clensky stat Kéd 18O
Misto vstupu Cislo stanovite Clensky stat Kod 1ISO
hraniéni kontroly
1.28 Vyvoz — 1.29 PFedpokladana doba cesty
Treti zemé Kéd 1SO
Misto vystupu Kéd
1.30 Plan cesty
Ano [ Ne []
1.31 Identifikace zbozi
Druh Identifikaéni systém Identifikadni &islo Pohlavi Vek Mnozstvi

(védecky nazev)
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VYM13

EVROPSKA UNIE 92/65 Elll Zvitata pochézejici ze schvélenych organizaci, instituta
nebo stredisek

I Zdravotni informace ILa Cislo jednaci osvédéeni Il.b

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékar ()/veterinarni Iékal zodpovidajici za zafizeni plvodu a schvaleny pfislusnym organem (1),
potvrzuiji, Ze:

1.1 Organizace, institut ¢i stfedisko plvodu jsou schvaleny v souladu s pfilohou C smérnice Rady 92/65/EHS pro Ucely obchodovani se
2zvifaty, spermatem, vajicky nebo embryi popsanymi v kolonce 1.18.

1.2 Zvifata(1)/darcovska zvifata (') uvedena v tomto osvédgeni byla dnes ()/v den odbéru (') vySetfena a shledana v dobrém zdravotnim
stavu a bez klinickych pfiznakil infekénich nékaz, véetné nakaz uvedenych v pfiloze A smérnice 92/65/EHS, a nevztahuji se na né zadna
Uredni omezeni a nachazi se v této organizaci, institutu ¢i stfedisku bud’ od narozeni, nebo po dobu ...... (mésicu ci let).

Cast II: Osvédéeni

1.3 V dobé prohlidky byla vy$e uvedena zvifata zplsobila k pfepravé na zamyslenou cestu v souladu s ustanovenimi nafizeni Rady (ES)
¢&. 1/2005 a pozadavky IATA a/hebo piipadné pokyny CITES tykajicimi se pfepravy.

.4 Doplrikové zaruky tykajici se nakaz uvedenych v pfiloze B (2) smérnice Rady 92/65/EHS jsou uvedeny nize: (1)

Nakaza Rozhodnuti
Nakaza Rozhodnuti
Nékaza Rozhodnuti
[n.s Ptaci jsou v souladu s rozhodnutim 2007/598/ES a byli ockovani proti influenze ptakdl dne .........ccceoveeivinniincninne (datum) odkovaci
J&tKOU v (nézev) a pochazeji ze1schvélené organizace, institutu nebo stfediska, kde se béhem poslednich dvanacti

mésicl provadélo ockovani proti influenze ptakd.] (T)

Poznémky

Cast I:

— Kolonka 1.6: Cislo/a doprovodnych doklad(i: p¥ipadny tdaj CITES.

— Kolonka 1.19: Pouzijte pfislusny kéd HS: 01.06.11, 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39, 05.11.99.85.

— Kolonka 1.31: Identifikacni systém: je nutno pouZzit individualni identifikace, kdykoli je to mozné, ale v pfipadé malych zvifat |ze pouZit
identifikacni Sarze.
V pfipadé spermatu, vajicek a embryi musi odpovidat totoZnosti dérce a datu odbéru a musi byt uvedena v tomto formatu:
Ufedni identifikace zvifete/dd/mm/rrrr.
Vék a pohlavi: vyplnuje se pouze v pfipadé zivych zvifat.
MnozZstvi: v pfipadé spermatu, vajiéek a embryi je tfeba uvést pocet pejet, ampuli nebo jinych druht oballl vyjadfeny
v jednotkach.

Cést II:

(") Nehodici se Skrtnéte.
(®) Jak pozaduje &lensky stat, na ktery se vztahuji doplikové zaruky v ramci pravnich predpisd Unie.
— Barva razitka a podpisu se musi lisit od barvy ostatnich tdajii na osvédceni.

UFednf veterinarni IékaF nebo dfedni inspektor

Jméno (hulkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Mistni veterinarni jednotka: Cislo mistni veterinarni jednotky:
Datum: Podpis:

Razitko:




199210065 — CS — 29.12.2014 — 014.003 — 59

PRILOHA F

Smérnice Rady 64/432/EHS ze dne 26. Cervna 1964 o veterinarnich otazkach
obchodu se skotem a prasaty uvnitf Spolecenstvi

Smérnice Rady 88/407/EHS ze dne 14. Cervna 1988 o veterinarnich pozadavcich
na obchod s hluboce zmrazenym spermatem skotu uvnit Spolecenstvi a na jeho
dovoz

Smérnice Rady 89/556/EHS ze dne 25. zafi 1989 o veterinarnich otazkach
obchodu s embryi skotu ve Spolecenstvi a dovozu téchto embryi ze tietich zemi

Smérnice Rady 90/426/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterinarnich pfedpisech
pro piesun konovitych a jejich dovoz ze tfetich zemi

Smérnice Rady 90/429/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990, kterou se stanovi veterinarni
pozadavky na obchod se spermatem prasat uvniti Spolecenstvi a na jeho dovoz

Smérnice Rady 90/539/EHS ze dne 15. fijna 1990 o veterinarnich podminkach
pro obchod s driibezi a nasadovymi vejci uvniti Spolecenstvi a jejich dovoz ze
tietich zemi

Smérnice Rady 91/67/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterinarnich piedpisech pro
uvadéni zivocichti pochézejicich z akvakultury a produktd akvakultury na trh

Smérnice Rady 91/68/EHS ze dne 28. ledna 1991 o veterinarnich podminkach
obchodu s ovcemi a kozami uvnitt Spolecenstvi

Smérnice Rady 2004/68/ES ze dne 26. dubna 2004, kterou se stanovi veterinarni
predpisy pro dovoz nékterych zivych kopytnikt do SpoleCenstvi pro a jejich
tranzit, méni smérnice 90/426/EHS a 92/65/EHS, a zruSuje smérnice
72/462/EHS.





